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Umjetnost na marginama. Hrvatski
politi¢ki plakat u 19. i 20. stoljedu, | UMIETNOST NA
Institut za etnologiju i folkloristiku i '
Institut za slavistiku Poljske akademije Evo Wevso-Tochnie
znanosti, Zagreb 2019., 281 str.

lako je doba interneta, virtualnih medija i sustava komuniciranja do neke mjere oduzelo vizualni
primat papirnatim medijima, metode oglasavanja u javnom prostoru ostale su jednako ucinko-
vite. Plakati su dio javnog prostora, dio grada, oni s njim i njegovim tokovima disu i neprestano
se mijenjaju. Medutim, plakati su i svojevrsna umjetnicka djela, dizajnirana i promisljena, ali
slojevita. Njihov je utjecaj namjeran, recepcija o¢ekivana, a intencija moze varirati od upute za
Cistocu tijela, predizborne kampanje pa do provokacije ustaljenih shvacanja seksualnosti. Sve
navedeno pruza vrlo plodno polje za analizu i razradu metodama vizualne antropologije, kojom
se bavila poljska znanstvenica Ewa Wréblewska-Trochimiuk u knjizi Umjetnost na marginama:
hrvatski politicki plakat u 19. i 20. stoljecu, $to je ujedno i tema kojom je doktorirala na kultu-
ralnim studijima na Sveucilistu u Varsavi. Doista, autorica je vrlo lucidno primijetila izostanak
kritickog bavljenja politickim plakatom na podrugju Hrvatske i vrlo marginalno razumijevanje
plakata kao umjetnicke forme. Njezino je opsezno i precizno istrazivanje jo$ impresivnije jer
je autorica izmjestena iz hrvatskog konteksta, 3to je pak nije sprijecilo da jasno i koncizno
percipira sve mijene koje su se zbivale u hrvatskom drustvu od 19. stolje¢a naovamo. Za
minucioznost autori¢ina istraZivanja indikativna je i ¢injenica da se brojni plakati prikazani u
knjizi nalaze u njezinu privatnom arhivu, u ¢emu se ocituje njezina neprikosnovena predanost
istrazivanju ove teme.

Knjiga Umjetnost na marginama: hrvatski politicki plakat u 19. i 20. stolje¢u nudi povijesni
presjek plakatnog stvaralastva na podru¢ju Hrvatske koji je u sustini vrlo slican klasi¢nom
povijesnoumjetnickom razmatranju s obzirom na ikonografski i strukturno-semioticki aspekt
analize. Medutim, samo postavljanje teme “politickog” 3iri kontekst pregleda, gdje autorica
plakate tretira kao znakove vremena iz antropoloske perspektive. Takoder, valja napomenuti da
je ideja “politickog” shvadena kao dio svakodnevice, odnosno podrazumijevajui da je politika
utkana u svaku poru naseg drustva i nase svakodnevice. To je odredilo i dijapazon plakata koje je
autorica analizirala u ovom djelu - od ratnog plakata, svesokolskih sletova, razli¢itih aktivizama,
predizbornih kampanja, propaganda, turistickog plakata, ali i apela za higijenom tijela.

Naime, autorica nerijetko problematizira tijelo kao instrumentalizirano aktualnim politickim
tendencijama i previranjima. Tijelo koje sluzi radu, ratovanju i obnasanju pojedinih funkcija
najprisutnije je kao motiv tijekom 19. i 20. stolje¢a, odnosno naglaseno tijekom perioda rato-
vanja i kulta tijela koji je kroz razli¢ite dimenzije konstruirao temelje Socijalisticke Federativne
Republike Jugoslavije. Tako posebno valja istaknuti jedan od plakata koji se nalazi u privatnom
arhivu autorice Poslije rada, prije jela Emila Vici¢a iz 1947. godine, a koji prikazuje krupni plan
pranja ruku uz detalj crvene zvijezde koji se nalazi na ru¢niku nalik na Zidovski talit. Autorica
navodi kako su te vrste plakata (odnosno apeli za brigu o vlastitom zdravlju) svjedoc¢anstvo o
45). Wréblewska-Trochimiuk interpretira koristenje motiva spomenutog ruénika kao asocijaciju
na religijski obicaj, ritual ablucije, koji je pak u ovom kontekstu lisen svojeg teoloskog znacenja.
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Spominjuéi religijske motive, valja se osvrnuti i na upliv katolicke vjere u sfere politickog, $to
je zorno prikazano na plakatima iz devedesetih godina. Ondje simboli katolicke vjere, pa i samo
njezino spominjanje ¢ine razlikovno svojstvo spram ratnih okupatora te oZivotvoruju identitet
kojim se stabilizira poljuljani duh naroda. S druge strane, te elemente koriste i pripadnici
Hrvatske demokratske stranke/zajednice u svojim predizbornim kampanjama, kako bi jasno
doznacili svoju ulogu tijekom rata. Medutim, autorica religiju spominje i u drugim kontekstima,
gdje kao zoran primjer daje plakat za predstavu Fine mrtve djevojke iz 2013. godine, rad
Vanje Cuculi¢a iz studija Cuculi¢, koji je proizveo mnoge prijepore na razlic¢itim frontovima.
Naime, plakat prikazuje dvije kiaste figurice bogorodice u ljubavnom zagrljaju koje manifestno
ilustriraju temu predstave - lezbijsku ljubav u iskrivljenom zrcalu hrvatskog drustva. Autorica
analizira reakcije Crkve i manifestacije njezinih politickih interesa, kao i subverzivne odgovore
kulturnih djelatnika. Ispod povrsine nazire se ve¢ zapoceta teza tjelesnog kao politickog. Sek-
sualno i reproduktivno tijelo instrumentalizirano je politicki, pa tako postaje jedna od sredisnjih
tema plakata koje Wréblewska-Trochimiuk interpretira. Ovdje ponajvise istiCem seriju Hrvatski
proizvod Vlaste Delimar iz 2000., zatim plakat za Queer Zagreb iz 2007, kao i plakat Gola
¢injenica Radija 101 iz 2009. godine (takoder iz privatnog arhiva autorice) koji se koriste vizu-
alnim jezikom nagog tijela kako bi potaknuli javnu diskusiju tabu tema.

Upravo ta recepcija publike koju Wrdblewska-Trochimiuk postavlja kao jednakopravnu
povijesnoumijetnickim Cinjenicama ¢ini iskorak u akademskom pisanju o ovoj temi i najzad ¢ini
uporiste autoric¢inoj tezi o tome da je “plakat ogledalo u kojem se fragmentarno zrcale razli-
Citi drustveni procesi” te da je gotovo oduvijek bio “predmetom politickog interesa” (str. 235).
Nadalje, karakteristicna demokrati¢nost plakata i njegovo prisustvo u javnom prostoru grada
otvaraju daljnje obzore istrazivanja u okvirima vizualne antropologije, ali i urbane antropologije
bududi da plakati nisu samo pasivni dio gradskog pejzaza nego i sudjeluju u stvaranju prostora.
lako je autorica ovoj temi posvetila tek omanji segment ove impresivne publikacije, time je
postavila usmjerenje daljnjem promisljanju kompleksne teme politickog plakata.

Maja Flajsig

Sanja Durin, “Hrvati su brand u Cileu”.
Diskursi uspjesnosti i pripadanja,
Institut za etnologiju i folkloristiku,
Zagreb 2020., 215 str.

Knjiga Sanje Burin “Hrvati su brand u Cileu™ diskursi uspjesnosti i pripadanja bavi se dosad
nedovoljno osvijetljenim aspektima hrvatskog iseljenidtva kao drustveno i ekonomski uspjesne
populacije, rasvjetljujuéi uzroke njegova uspinjanja na klasnoj ljestvici tijekom naseljavanja i
razlicitih rasnih, klasnih i nacionalnih politika drzave Cile.
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Polazedi od ¢injenice da u postojecoj, ve¢inom povijesnoj i socioloskoj literaturi o hrvatskim
iseljenicima u Cileu prevladavaju iskazi u kojima se potomci hrvatskih iseljenika opisuju kao
uspjesni ljudi koji uzivaju veliki drustveni ugled, autorica po svom prvom terenskom istrazivanju
u Cileanskoj regiji Magallanes postupno otkriva karakter tog narativa kao “konstruiranog he-
gemonijskog sjecanja”, susrec¢uéi se s mnogolikim i nejednolikim licima iseljenicke drustvene
stvarnosti, odnosno diskursima “koji su u neprestanom prozimanju, intertekstualnom mrezenju
i antagonistickom odnosu”.

“Upravo zbog utjecaja toga dominantnog diskursa su mi”, kaze autorica, “gotovo promicale
pred o¢ima cinjenice koje su oponirale moénom i samodopadljivom govoru o uspjehu i viso-
kom drustvenom statusu potomaka Hrvata. Naime, iako su ve¢ moje prve posjete ku¢ama
pojedinih potomaka Hrvata svjedocile o postojanju hrvatskih potomaka nizeg socijalnog
statusa i suprotstavljale se toj opéeprihvaéenoyj istini, njihov nizi socijalni status nisam vidjela,
prepoznala, verbalizirala, o njemu razgovarala. No, nakon duzeg vremena provedenog s njima,
moji su sugovornici rado progovorili o slojevitosti i problemima zajednice kojom sam se odlu-
¢ila baviti” (str. 16).

Nadalje ¢e se, uz pomoc¢ obilnog i raznolikog korpusa historiografske, socioloske i teorijske
literature, postupno otkrivati i dodatna, mozda i presudno odreduju¢a dimenzija za temeljni
status hrvatskog iseljenistva u Cileu, gdje socijalnoklasna dimenzija, iako vazan marker drus-
tvenog uspjeha, nije jedini kriterij odredenja neke imigrantske skupine kao uspjesne.

Analiza koja polazi od pitanja na koji nacin je ta uspjesnost konstruirana i koje su drustvene
norme u kojima se ona artikulira stoga skrece na problem nacina na koji taj status postavlja
hrvatske useljenike u Cileu u razlicitu poziciju spram ostalih useljenika, odnosno spram domo-
rodackog i mesti¢kog stanovnistva.

Prije nego nas uvede u slozeno i inovativno polje interpretacije, koje se, vjesto ih kombinirajudi,
kre¢e mahom unutar teorije diskursa i postkolonijalne teorije, knjiga nudi detaljnu drustveno-
povijesnu deskripciju okolnosti hrvatskog iseljavanja i prebivanja u Cileu od kraja devetnaestog
stoljec¢a sve do danas, kad ondje Zivi oko dvjesto tisu¢a osoba hrvatskog podrijetla.

Pomna i iznimno slojevita argumentacija ovoga djela vodena je postupno kroz niz temat-
skoproblemskih cjelina: “Uvod”; “Nevolje s temom”; “Magallanes: brojevi, statistike i sje¢anja”;
“Retorika povijesnoga teksta: stvaranje kolektivnog sje¢anja o Hrvatima u Magallanesu na
primjeru povijesnih monografija”; “Uspjeh: diskurzivno konstruiranje kriterija drustvenog po-
zicioniranja”, sve do zavrénog i zaklju¢nog poglavlja “Kako su Hrvati postali brend: bjelacka
privilegiranost kao brendiranje”, u kojem ¢e se, u kolopletu ¢ileanske kolonijalne povijesti,
stvaranja nacionalnog mita, radnickih borbi, uloge crkve itd., pokazati presudna uloga bjelacke
privilegiranosti za klasno uspinjanje (i) hrvatskog iseljenistva u Cileu.

Posebnu heuristicku i analiticku vrijednost knjige predstavlja jasno epistemolosko i meto-
dolosko utemeljenje u kritickim smjerovima moderne kulturne antropologije, posebice kada je
rije¢ o empirijskim nalazima visestrukih autoric¢inih terenskih istrazivanja, boravaka, razgovora i
druzenja s hrvatskim iseljenicima. Oni ovdje ne predstavljaju samo bogati etnografski materijal
nego su i mjesta autenti¢ne spoznaje situacije i eksplikatorne snage koja dubinski podrzavaju
snazne analitiCke zakljucke o prozimanju kolonizatorskih politika i stvaranja nacionalnih drzava,
sponi rasizma i uspona kapitalizmna, nadmetanju identitarnih mitova i pre3u¢enih sadrzaja te
potiranih aktera koji su se probili svojim glasom u ovoj, svakako, prijelomnoj knjizi.

Ines Prica
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Lydia Sklevicky, Zene i moc¢.
Povijesna geneza jednog interesa, ur.
e Yoy Andrea Feldman i Marijana Kardum,
»'A“.‘ Institut za etnologiju i folkloristiku i

: Hrvatska sveucilisna naklada, Zagreb
2020., 280 str.

POVIJESNA'GENEZA JEDNOG INTERESA

T
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Novoobjavljena knjiga pod naslovom Zene i mo¢: povijesna geneza jednog interesa u izdanju
Instituta za etnologiju i folkloristiku i Hrvatske sveucilisne naklade dragocjeno je osvjezenje u
podrucju znanstvene produkcije posveéeno povijesnim kontradikcijama Zenskog organiziranja
u jugoslavenskom kontekstu. Kazem dragocjeno, jer se onome $to se povijesno naziva “zenskim
pitanjem” posljednjih desetljeca rijetko posvecuje znanstvena paZznja pa su rupe u spoznajama
0 procesu emancipacije zena, kao i izostanak kriticke analize historijskih uvjeta njihova neuspje-
ha poprilicni. Tome valja pridodati i kroni¢an nedostatak znanstvene produkcije koja narative
gradi na podlozi feministicke teorije koja se uslijed retradicionalizacije drustvenih odnosa, a
koja nije zaobisla ni akademsku zajednicu, pogurnula na margine znanstvene produkcije. U
tom je kontekstu publikacija Zene i mo¢: povijesna geneza jednog interesa prijeko potrebno,
ujedno i neobi¢no, posthumno izdanje koje objedinjuje dva rada autorice Lydie Sklevicky. Ta
tragic¢no poginula (1990.) pionirska istraZivacica Zenske povijesti na nasim podru¢jima jedna je
od rijetkih sociologinja/etnologinja/povjesnicarki svoga vremena koja je znanstvene narative
stvarala na podlozi suvremenih teorijskih postulata onoga $to danas nazivamo feminizmom
drugog vala. Njezin doprinos internacionalizaciji lokalne znanstvene produkcije, kao i prilicno
hrabra istrazivanja kompleksnih odnosa izmedu feminizma i komunizma, odnosno socijalizma
i spremnost da se odupre dominantom trendu monopolizacije historiografskih narativa koji
Cesto zvuce prije kao hagiografije ranokri¢anskih svetaca nego znanstvena literatura (poseb-
no radovi iz povijesti narodnooslobodilacke borbe i socijalisticke revolucije), da parafraziram
opasku iz uvodnika koji supotpisuju urednice Andrea Feldman i Marija Kardum, ¢ine Sklevicky
iznimnom i danas itekako aktualnom istrazivacicom. No, to nije bio jedini poticaj spomenutim
znanstvenicama da reaktualiziraju rad Lydije Sklevicky. Za njih ova knjiga predstavlja i klju¢nu
poveznicu medu generacijama koje su preziviele komunizam i onima koje su rodene nakon
tranzicije 90-ih i koje nisu iskusile jugoslavensko razdoblje. Upravo ovim potonjima valja
prenijeti, za svoje vrijeme, izrazito progresivan i originalan znanstveni uvid o Zenskom pitanju.
Stoga se odluka da se spoje dva Lydijina rada, njezin magistarski rad i doktorska disertacija, a
kako bi se unutar korica jedne knjige pred Citatelje podastro kontinuitet problematike povijesti
zenske emancipacije ¢iji je klju¢ni fokus formiranje i rasformiranje Antifasistickog fronta zena
(AFZ), najmasovnije progresivne Zenske organizacije na jugoslavenskom prostoru, &ini itekako
opravdanom. Za realizaciju ovog projekta treba zahvaliti Milosu Uro3evi¢u, Mihaeli Blagai¢
Kisicek i Anamariji Starcevi¢ Stambuk (koja je radila koordinaciju i urednicke poslove u vezi
sadrzaja, ispravaka i autorskih prava, suradnje s urednicama), koji su rukopise ovih radova
izvukli iz dokumentacije Instituta za etnologiju i folkloristiku i digitalizirali ih.

Knjiga je podijeljena u Cetiri poglavlja. Prvo “Karakteristike organiziranog djelovanja Zena u
Jugoslaviji” proizlazi iz magistarskoga rada, a predstavlja paralelno ¢itanje dvaju klju¢nih tipova
Zenskog organiziranja: onog koje se razvija unutar burzujskog drustva i ne dovodi u pitanje
dominantne drustvene odnose, i onog kojemu je krajniji cilj rudenje kapitalizmma i promjena
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drustvenih odnosa, a razvija se kao sastavni dio radni¢kog pokreta. Prostorno gledano, ishodi-
Ste gradanskih Zenskih organizacija je gradanski salon, a fokus humanitarno djelovanje i popu-
njavanje rupa (jedva postojecih) socijalnih politika kapitalistickog drustva. Prostorno ishodiste
progresivnog Zenskog organiziranja je tvornica, a uz ve¢ spomenuti krajnji cilj Zene radnickog
pokreta otvorile su ¢itav set zahtjeva koji seze od sfere radnog prava preko gradanskog braka
do prava na rastavu braka i abortus. Tangencioni zahtjev inace klasno suprotstavljenih pokreta
jest zahtjev za pravo glasa Zena i borba za ulazak u politicku arenu parlamentarnog tipa.
Kritika progresivnog Zenskog organiziranja koju vrlo jasno ¢itamo na samom pocetku knjige, a
provlaci se i u drugim poglavljima temelji se na ideologemu autonomije koju autorica preuzima
iz drugog vala, postsezdesetosmaskog (neo)feminizma - pokreta unutar kojeg i sama djeluje
kao aktivistica. Krimen “neautonomnog” djelovanja zena, odnosno rje3avanje zenskog pitanja
postavlja unutar radnickog pokreta, a 3to pretpostavlja prvenstvo klasnog nad Zenskim pita-
njem, i danas je vrlo rasprostranjen u akademskim i aktivistickim krugovima pa je u tom smislu
misao Lydie Sklevicky i avangardna i aktualna.

Drugo poglavlje pod naslovom “Organizirana djelatnost Zena Hrvatske u razdoblju od 1941.
do 1945 bazirano je na interpretaciji dokumenata o djelovanju AFZ-a u vrijeme rata, a koji
se Cuvaju u 22 arhivske kutije. U njemu pratimo dinamiku uvlacenja “Sirokih slojeva zena bez
obzira na nacionalnost i vjersko opredjeljenje u Narodnooslobodilacku borbu” koja je rezulti-
rala nevjerojatno velikom mobilizacijom: ¢ak dva milijuna Zena na citavom jugoslavenskom
prostoru kroz djelovanje AFZ-a postalo je politicki aktivno u vrijeme rata. Kroz ovo poglavlje
pratimo i modalitete transformacije AFZ-a tijekom rada od samostalne politicke organizacije
Zena k organizaciji koja gubi vlastitu hijerarhiju te biva podredena narodnooslobodilackim
odborima. Autorica ovdje iznosi tezu o dvije faze razvoja “ratnog” AFZ-a, pri cemu prva faza ima
autonoman karakter organizacije Zena, a drugu fazu karakteriziraju integrativne funkcije AFZ-a.
Pritom za oba modaliteta autorica iznosi niz pozitivnih i negativnih karakteristika. Poglavlje
donosi i kriticki osvrt na odnos Komunisticke partije i AFZ-a kao i odnos s narodnom vlaséu i
Narodnooslobodilackom vojskom.

Trece poglavlje, “Dimenzije procesa kulturne promjene”, ujedno i posljedniji dio preuzet iz
magisterija, osvjetljuje hipotezu koja se provlaci kroz ¢itavu knjigu, a glasi kako AFZ “tijiekom
ratnog razdoblja svog postojanja ne osigurava mjesto nuzno za djelatno artikuliranje i ostva-
renje zadatka [...] kulturne emancipacije Zena” (str. 117). Pritom autorica kulturnu emancipaciju
definira antropoloski Siroko. Taj neuspjeh cita kao “izdaju” nikad ostvarenog, treceg, krajnjeg
revolucionarnog cilja djelatnosti progresivne organizacije Zena, odnosno kao neostvarenu
integraciju Zena na ravnopravnim osnovama u NOB-u.

Cetvrto poglavlje, “Emancipacija i organizacija: uloga Antifasisticke fronte Zena u postre-
volucionarnim mijenama drustva i kulture (NR Hrvatska 1945.-1953)” ujedno je i prvi dio
preuzet iz doktorske disertacije kasnije objavijene u knijizi naslova Konji, Zene, ratovi. U tom
nikad dovrsenom poglavlju autorica, uvazavajuéi teorijske elaboracije povijesti Zena i povijesti
roda, a na podlozi istrazivanja poratnih promjena u organizacijskom ustrojstvu AFZ-a, nastoji
rasvijetliti kvalitetu emancipatorskih procesa u drustvu. Pritom, kao historijsko-metodoloski
okvir bira historijski orijentiranu sociologiju.

Iz perspektive Citateljice, ovo pionirsko djelo 36 godina nakon $to je napisano i dalje inspi-
rira. Jer ¢itamo ga u historijskom trenutku retradicionalizacije drustvenih odnosa koji izmedu
ostalog karakterizira patrijarhat s visokim stupnjem mizoginije i seksizma. Prava za koja su se
borile Zene unutar progresivnog Zenskog pokreta danas su toliko nedostizna da ne postoje ni
artikulirana kao zajednicki zahtjev zenskih organizacija.

Uz to, inspirativna je i ¢injenica da je rijeC o narativu u potpunosti rastere¢enom od upliva
revizionistickog diskursa koji ¢esto zaglusuje suvremenu znanstvenu produkciju posveéenu
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socijalistickom periodu. Osvjezenje je i kriticki odnos prema nikad ostvarenim procesima
kulturne emancipacije Zena socijalistickog razdoblja.

S druge strane, knjiga predstavlja teorijski intrigantno $tivo jer testira koncept autonomije
na opseznoj, interdisciplinarnoj analizi organizacije i politizacije Zena unutar Narodnog fronta,
kisobranske organizacije u ¢ijem je okviru AFZ tek jedan dio. Ono $to analizi nedostaje jest
osvrt na veze AFZ-a i Kominterne u historijskoj perspektivi. Naime, AFZ je organizacija koju
pokre¢e Kominterna ($to autorica ne propusta spomenuti) u cilju stvaranja najsireg moguceg
fronta koji se mobilizira u borbu protiv fasizma jo3 u meduracu. U tom smislu, upravo su politike
i taktike Kominterne uspjele mobilizirati, organizirati i opismeniti stotine tisu¢a zena (to¢nije dva
milijuna Zena), $to se nije dogodilo nikad ranije, ali ni nikad kasnije u povijesti. U svakom slucaju,
neko iduce istrazivanje AFZ-a svakako bi trebalo teZiste staviti na historijske uvijete koji su
doveli do raspustanja Narodnog fronta (odustajanja od ostvarivanja dugoroénih komunistickih
cilieva, odnosno ostvarivanja revolucije i uspostave novih drustvenih odnosa) pa tako i AFZ-a.
Ako se pritom definicija kulturne emancipacije ponesto suzi, mogli bismo dobiti i ponesto dru-
gaciju sliku. Pitanje nikad ostvarene emancipacije Zena i ukorijenjenosti drustva u patrijarhalne
obrasce koje pratimo unutar socijalistickog razdoblja valja istrazivati i na podlozi liberalizacije
Jugoslavije i okretanja k Zapadu koje nastupa ranih 50-ih, a koje je zasigurno utjecalo na nikad
ostvarenu emancipaciju Zena unutar socijalistickog drustva. U svakom slu¢aju, put daljnjim
istrazivanjima dobro je utaban. Zahvaljujuéi Lydiji Sklevicky.

lvana Hanacek

Lilijana Burcar, Restauracija
kapitalizma. Repatrijarhalizacija
drustva, Institut za etnologiju i
folkloristiku i Centar za zenske studije,
Zagreb 2020., 373 str.

Restauracija

kapitalizma:
repatrijarhalizacija
drustva

U nakladi Instituta za etnologiju i folkloristiku i Centra za Zenske studije u veljaci ove godine
izasla je monografija Lilijane Burcar naslova Restauracija kapitalizma: repatrijarhalizacija
drustva, a kao prijevod slovenskog izvornika (Restavracija kapitalizma: repatrijarhalizacija
druzbe, Ljubljana, Zalozba Sophia, 2015) koji je napravila Mirta Jurilj. Monografija je opremljena
autori¢inom zahvalom institucijama i pojedincima koji su poticali i pratili autori¢in rad na knjizi,
popisom literature, kazalom imena, “Biljeskom uz knjigu” koju potpisuje Cvetka Hedzet Téth te
biografskom crticom o autorici.

U sadrzajnom smislu rad je podijeljen na nekoliko tematskih i/ili strukturnih cjelina: “Institu-
cionalni patrijarhat kao operativna zakonitost kapitalizma”, zatim “Socijalizam i emancipacija
Zena protiv kapitalizma i odrzanja institucionalnog patrijarhata”, pa “Iskrivljavanje i degradacija
emancipacijskih smjernica politike samoupravnog socijalizma: potencijalni problemi ‘nove’
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postsocijalisticke marksisticke ljevice”. Slijede poglavlja “Ponovna uspostava kapitalistickog
poretka te povratak i srastanje hraniteljskog modela: razgradnja ekonomske neovisnosti zena”
te “Kapitalisticki patrijarhat i oblici zaposlenja naklonjeni zenama/obiteljima: orodnjena fleksi-
bilizacija i feminizacija siromastva”. Po “Zaklju¢ku” u knjizi slijedi kratki umetak na engleskom
jeziku naslova “Restoration of Capitalism = Repatriarchaization of Society”, a nakon njega
“Dodatak prvom izdanju knjige uz hrvatski prijevod” podnaslovljen “Na zgaristu kapitalisticke
socijalne drzave: natalitetna demagogija”.

U prvome poglavlju autorica istice opreku izmedu kapitalizma i socijalizma, kao razlicitih
politickoekonomskih i drustvenih poredaka, a ta je razlika posebice uocljiva u nac¢inima tretira-
nja moguc¢nosti samoostvarenja Zena, s time da je kapitalizam onaj unutar kojega su emanci-
pacijska zenska nastojanja ili prakse uvelike dovedeni u pitanje. Prvim poglavljem, stoga, auto-
rica kani “revitalizirati osnovne ¢injenice koje se odnose na prozetost kapitalizma institucionalnim
patrijarhatom” (str. 13) te ukazuje na neke od klju¢nih tocaka “Kapitalistickog patrijarhata:
strukturne sraslosti kapitalizma i patrijarhata”. Patrijarhalnu strukturu kapitalizmma dovodi u
vezu s prvobitnom akumulacijom privatnog kapitala koji u svrhu vlastita samoodrzanja uspo-
stavlja: “1) instituciju nuklearne patrijarhalne obitelji, 2) hraniteljski model, i 3) s time povezanu
doktrinu dviju odvojenih sfera, odnosno privatne i javne domene” (str. 16). U privatnu se i sferu
ne-rada (tj. rada koji kao takav, “privatan”, ne potrazuje nikakvu nadni¢nu naknadu) tada smje-
$taju svi oni poslovi koje podrazumijeva reproduktivni i/ili rad brige, a taj je tradicionalno obilje-
zen kao zenski. No, ne radi se, pise autorica, o kakvom ahistorijskom ili privatnom polju obitelj-
skih hijerarhijskih preslagivanja, ve¢ su upravo pojava nuklearne obitelji i pripadajuéa joj
razdioba rada “posljedica uvodenja kapitalistickih drustvenih odnosa” koji tendiraju privatiziranju
osnovnih troskova reprodukcije, pa se time sama struktura obiteljske zajednice i ne moze
drugacije promisljati nego motrenjem u “makrostrukturnom kontekstu, koji diktira i sastav te
djelovanje mikrojedinica” (str. 27). U makrokontekstu, pak, nuklearna obitelj s hraniteljskim
modelom obiljezena je repozicioniranjem skrbnickog, odgojnog te ostalih reproduktivnih oblika
rada u tip privatnog rada. Takvim manevrom vlasnici kapitala izbjegavaju kako svoju drustvenu
odgovornost tako i “vlastite izdatke koji su nuzni za odrzavanje i regeneraciju njihove trenutne
radne snage i oblikovanje buduce” (str. 28). U tom smislu, “reproduktivni rad [...] nije periferan
za kapitalizam [...] ve¢ je sastavni dio privatne akumulacije kapitala” (str. 29), a kako je, pak,
oroden, tako ima specificne posljedice na drustveni poloZaj Zena, prije svega u smislu njihove
domestikacije, zatim nejednakog tretmana zena i muskaraca na trzistu rada, Zenske ekonom-
ske ovisnosti, socijalne marginalizacije, siromastva... S druge strane, socijalizam je, nastavlja
autorica u idu¢em poglavlju, doveo do “sistemskog otklona od hraniteljskog (patrijarhalnog)
modela, ¢ime je potkopao temelje institucionaliziranog patrijarhata” (str. 53). Autorica, poglavi-
to na primjeru bivse Jugoslavije, uoCava “svjesne i sustavno osmisljene procese socioekonom-
ske emancipacije zena” (str. 54) nerazdruzivo povezane s promjenom politickog poretka. Osim
prava glasa, koje se od konca Drugog svjetskog rata na podrucju bivse Jugoslavije odnosilo i
na Zene, autorica izdvaja tri aspekta kao posebno znacajna za socioekonomsku emancipaciju
Zena u spomenutom periodu. Prva dva su zaposlenje na neodredeno i puno radno vrijeme te
pripadajuca socijalna prava: pravo na puni dohodak te pravo na “isplatu u potpunosti priznatih
socijalnih transfera, pomoci i olaksica na individualnoj osnovi, a ne vise u ovisnosti o zaposle-
nom muskarcu, kao na Zapadu” (str. 58): puno zdravstveno i mirovinsko osiguranje, pravo na
porodiljni dopust prije i poslije poroda, pravo na dopust za djecju skrb, za trajanja spomenutih
dopusta osigurana nov&ana naknada, zabrana prekida radnog odnosa svim trudnicama i
majkama-dojiljama, osiguran povratak na isto, eventualno jednakovrijedno radno mjesto, ra-
zvijen sustav javne skrbi o djeci, starijima, nemoc¢nima. Uz taj kroki stanja stvari na podrucju
bivse Jugoslavije, autorica postavlja informativni prikaz rjesenja spomenutih pitanja u nizu eu-
ropskih zemalja (Nizozemskoj, Norveskoj, Finskoj, Italiji, Njemackoj, Francuskoj, Belgiji, Sved-
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skoj), a koje redom biljeze kako sekundarno (prema suprugovu ili obiteljskom imovinskom
cenzusu) izvedena socijalna prava Zena tako i injenicu udjela Zena u oblicima zaposlenja koji
ne podrazumijevaju zaposljavanje Zena na puno i neodredeno vrijeme, ve¢ su upravo takvi da
smjeraju marginalizaciji i prekarizaciji Zenske radne snage. Tre¢i temeljni uvjet ostvarenja so-
cioekonomske emancipacije Zena u socijalizmu, za razliku od kapitalisticke paradigme zapad-
nih zemalja, autorica vidi u ¢injenici “podrustvljenja odgojno-starateljskog rada” (str. 70), za
razliku od privatiziranog tretmana te vrste rada na Zapady, ili tzv. “neposrednoj djecjoj skrbi”
(str. 74) poticanoj u jugoslavenskom socijalizmu u odnosu na “princip posredne skrbi” (str. 75)
na Zapadu, za koji autorica navodi postojanje tri modela privatizacije dje¢je skrbi, a ti su u po-
dudarnosti s vrstama kapitalisti¢kih socijalnih drzava (liberalni model, korporativno-konzerva-
tivni i socijaldemokratski model). Detaljnim navodenjem razli¢itih rie$enja pitanja djecje skrbi u
pojedinim zapadnim zemljama, ovisno o modelu kojem pripadaju, te prate¢im i Sirim okvirom
mjera kojima se oblikuju pojedina strukturna riesenja tog segmenta Zenskih Zivota, autorica
ukazuje na kombinaciju politickih i drustvenih sektorskih alata unutar kapitalistickih drustava
koja ¢ini nemoguc¢im osnazivanje Zena u smislu ekonomske neovisnosti, profesionalnog na-
pretka, socijalne podrzanosti i sl. U konacnici, a kako je to autorica ve¢ naglasila u drugacijim
kontekstima, ¢ini nemogué¢om samu ideju emancipacije Zena. Na tragu prethodnih teza i spo-
menutog paralelnog prikaza dvaju sustava, u tre¢em poglavlju Burcar propituje neke od argu-
menata “nove” postsocijalisticke marksisticke ljevice koji se mogu objediniti u tezi “da je socija-
listicka revolucija pojela, ako ne i kanibalizirala svoje vlastito feministicko ¢edo” (str. 122).
Rasprava autorice tice se prigovora o svojevrsnom tematskom “vakuumu” o pitanjima eman-
cipacije Zena u bivéoj Jugoslaviji po raspustanju AFZ-a, u kojoj Burcar iznosi i unutarnje i ma-
krorazloge tog raspustanja, kao §to i navodi (ve¢) uspostavljene institucionalne mehanizme i
institucije koje su nastavile rad na istim temama kao i AFZ, samo u drugacijim i vremenu prila-
godenijim okvirima. Nadalje, argumentira u korist teze o nepostojanju dvostruke opterecenosti
Zena u bivsoj Jugoslaviji navodenjem niza primjera podrustvljenog reproduktivnog rada te ra-
zli¢itih socijalnih mjera koje su uspostavljane. Takoder, upozorava na problem teorijskog ute-
meljenja ili poziva i upucuje na adekvatne izvore koje bi svakako valjalo konzultirati tijekom
promisljanja o poloZaju Zena u socijalistickim kontekstima, a kako bi se (i) iz tradicije marksi-
stickog promisljanja tematike izbjegle zamke “dvosistemske teorije” (str. 154). Osim teorijske
rasprave sa suvremenom produkcijom te grane feministickog promisljanja, autorica u idu¢em
poglavlju predstavlja stanje politicke, ekonomske, socijalne pozicije Zena u sadasnjem trenutku.
Cetvrto, tako, poglavlje donosi zapise o razgradniji, u socijalizmu visoko vrednovane, ekonom-
ske neovisnosti zena u drustvima koja su odrediva pojmom tranzicije, tj., autori¢inim rijecima,
“politickim eufemizmom za regresiju” (str. 179). U tom kontekstu, autorica vidi nanovo uspo-
stavljenu kapitalisticku drzavu, “koja predstavlja najvisi oblik regijskog umrezavanja i glavni
institucionalni poligon za akumulaciju privatnog kapitala” (str. 180). Takva drzava “Zenama vise
ne osigurava sistemsko, to jest automatsko pravo na zaposlenje na puno radno vrijeme i mo-
guénost povratka na isto radno mjesto”, kao 3to i “ne osigurava opce pravo na potpuno placen
porodiljni i roditeljski dopust, kao ni javno organiziranu, razgranatu i kolektivno sponzoriranu te
stoga cjenovno dostupnu cjelodnevnu djecju skrb” (str. 181). Nakon vrlo informativnog prikaza
strukturnih promjena socijalnih mjera i politika na primjerima Poljske, Madarske, Ceske, Rusije,
Estonije, Latvije, Hrvatske i Slovenije, autorica se posebno osvrée na fenomen ocinskog dopu-
sta, uocavajudi, za razliku od opéeproklamiranog stava, njegove manjkavosti na mikro i makro
razini, tj. njegovu preciznu ukrojenost u kapitalisticki sustav i to u vidu nadogradnje standardnog
hraniteljskog modela. Domestikacija i remarginalizacija Zena u suvremenom trenutku vidljiva
je, osim u segmentima modificiranih i derogiranih socijalnih prava, i u pojavi novih oblika zapo-
slenja koji se Zenama sada nude, a pocesto uz afirmativni retoric¢ki dekor prakti¢nog spoja
“privatnih” i “poslovnih” obaveza koje Zena ima. Tako Burcar analizira fleksibilizaciju rada
namijenjenu posebno Zzenama, kao i feminizaciju siroma3tva kao rezultat takve vrste radnih
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odnosa. U tom se smislu osvrée na pojavu i, po Zene koje su najcescéa tako radno angazirana
skupina, izrazito nepovoljne posljedice rada na pola radnog vremena, najamnog rada od kuce,
odnosa unutar obiteljskih poduzeca te lose posljedice i jednako takve uvjete mikropoduzetnis-
tva za zene. U zaklju¢nim pasusima, kao i u kratkoj inacici zakljucka na engleskom jeziku,
Burcar, uz nova oprimjerenja, rekapitulira svoje temeljnu tezu: restauracija kapitalizma utjece
na Zene drugacije nego na muskarce jer pokrece proces repatrijarhalizacije te time i redome-
stikacije i ponovnog vrac¢anja Zena u marginalizirane okvire uloga ku¢anica - majki. Dodatak,
pak, prvom hrvatskom izdanju nudi, u odnosu na prvo izdanje knjige (2015.), azurirane podatke
koji se ticu pronatalitetnih mjera koje se provode u Madarskoj te nove odredbe u podrugju so-
cijalnih mjera koje su i dosad bile u fokusu ovoga rada za Sloveniju i Hrvatsku. Kako je i za
pretpostaviti, i ovaj update upuduje k “jezivoj institucionalnoj domestifikaciji Zena koja se temelji
na njihovu istovremenom klasnom raslojavanju” (str. 332).

Brigita Milo$

Antonija Zaradija Kis i Marinka

Simi¢, Cvijet kreposti. O naravi
ljudskoj kroz narav zivotinjsku.
Studija - transliteracija - faksimil,
Hrvatska sveucilisna naklada, Institut za
etnologiju i folkloristiku i Staroslavenski
institut, Zagreb 2020., 367 str.

Srednjovjekovne knjizevne vrste koje tematiziraju Zivotinje, te odnos ljudi i Zivotinja, dobrim
su dijelom kreacija srednjovjekovnoga duha i poimanja svijeta, ali u mnogome povezane sa
starijim tradicijama, od antike do stvaralastva znatno starijih isto¢nih kultura, kao i s folklornim
nasljedem. Na primjeru “animalistickih” tema pokazuje se kako i u srednjem vijeku “visoka”,
ucena kultura i ona pucka ili narodna nisu strogo odvojeni svjetovi, ve¢ se meduprozimaju na
razli¢ite nacine, i s razli¢itim intenzitetom. Objavljena knjiga iscrpno interdisciplinarno obraduje
iznimno popularno moralnopoucno djelo Cvijet kreposti koje je u hrvatsku staru knjizevnost
doslo iz ltalije, kao prerada djela Fiore di virt, a sacuvano je u kodeksima od 15. do 18. sto-
lie¢a. Taj sastav sjedinjuje folklor, anticke sadrzaje i nazore, te krs¢ansko tumacenje prirode s
izrazitim moralnim tumacenjima i poukom, §to ga ¢ini tipicnom srednjovjekovnom knjizevnom
vrstom. U naslovu se Cita jedan od omiljenih srednjovjekovnih pojmova kojima su nazivane
zbirke tekstova posveéenih raznim sadrzajima koji su obradivali svijet, kozmos i covjeka - sve
stvoreno - s gledista koje je davalo moralnu, pa i duhovnu dimenziju svemu: zrcalo, vrt, cvijet...

Objavljena znanstvena monografija zamisljena je i kao izvor za nova istrazivanja, jer donosi
latinicnu transliteraciju tekstova, kao i njihove faksimile. Rije¢ je o pet hrvatskoglagoljskih
rukopisa iz 15. i 16. stoljeca (tzv. “Vinodolski zbornik”, “Petrisov zbornik”, “Ljubljanski zbornik”,
“Tkonski zbornik” i “Grgkovicev zbornik”) te o jednom dubrovackom rukopisu ispisanom
hrvatskom/zapadnom ¢irilicom (“Libro od mnozijeh razloga” iz 1520. godine). O svakome se
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od tih izvora navode kratke, osnovne informacije. Nadalje se spominju i mladi prijevodi: ¢irilsko
izdanje fra Pavla Posilovi¢a “Cviet od kriposti duhovni..." iz 1701. godine i latini¢na varijanta
Krsta Mazarovica iz Boke “Cvijet od kriposti prikoristan djecici i svakomu vjernomu krstjaninu”
iz 1712. godine. Tako i ovdje prikazan Cvijet kreposti zrcali tropismenost stare hrvatske knjizev-
nosti, a analiza jezika hrvatskoglagoljskih rukopisa kao i “Libra od mnozijeh razloga” pokazuje
mijesanje crkvenoslavenskoga jezika sa zivim vernakularnim idiomom, pretezito ¢akavskim,
ali i stokavskim.

Sadrzaj knjige koja pregledno izlaze gradu moze se ukratko ovako prikazati: “Struktura i
izvorista Fiore di virtd” (str. 15-23); zatim slijedi saZet prikaz verzija toga djela u europskim
knjizevnostima: talijanskoj, $panjolskoj, katalonskoj, francuskoj, njemackoj, armenskoj, rumunj-
skoj i engleskoj, a napose u ruskoj i srpskoj knjizevnosti (str. 25-53); a sredi3nji su dio knjige
poglavlja “Hrvatski prijevod Cvijeta kreposti” (str. 55-73); iscrpna analiza “O jeziku Cvijeta
kreposti” (str. 75-93); sustavan i pregledan prikaz “Animalisticke predodzbe u Cvijetu kreposti”
(str. 95-136). Nadalje slijedi transliteracija teksta iz triju hrvatskoglagoljskih zbornika (Tkonsko-
ga, Vinodolskoga i Ljubljanskoga) te teksta iz hrvatskoga cirilicnog “Libra od mnozijeh razloga”
s namjerom da se Citatelju predo¢i $to kompletniji tekst/poglavlja iz Cvijeta kreposti. Naime,
nijedan rukopis ne sadrzi cjelovit prijevod izvornika. Pritom tekstoloske i jezi¢ne razlike medu
inacicama autoricama nisu bile u prvom planu, ve¢ spomenuto nastojanje oko $to cjelovitijega
izdanja teksta (str. 137-212). Upravo je, ponavljamo, Cvijet kreposti slikovit primjer visejezi¢no-
sti i tropismenosti stare hrvatske knjizevnosti te njezine sposobnosti da se prilagodi europskim
knjizevnim i kulturnim strujanjima - kao i prezitaka srednjovjekovnih djela u mladim obradama.
Zatim su dani faksimili rukopisa (str. 215-325) te opsezna bibliografija (str. 327-341).

Ova je knjiga znacajan prinos hrvatskoj medievistickoj filologiji, etnologiji i kulturnoj antro-
pologiji jer nastoji smjestiti hrvatsku inacicu (ili: hrvatske inacice) djela u $iri europski kontekst.
Time se pokazuje ne samo Siroka rasprostranjenost jednoga djela koje je bilo svojevrsnim
“bestsellerom” veé i Ziva povezanost hrvatskih (pocesto anonimnih) prevoditelja i kompi-
latora sa stremljenjima u europskoj pisanoj produkciji. Oni su primali poticaje iz europskih
knjizevnosti - prvenstveno latinske, ali i iz vernakularnih (U ovom slucaju, iz talijanske) - i
prilagodavali izvornike potrebama i senzibilitetu lokalne zajednice u kojoj su djelovali, za koju
su pisali. Pozornost je ove studije prvenstveno usmjerena na Zivotinje, na “animalisticke” detalje
i interpretacije koje su dio bujnoga tkiva Cvijeta kreposti - to je tipi¢no srednjovjekovni spoj
pouc¢noga i pripovjednoga (egzempli) tkiva s aforizmima, sentencijama, s pozivanjem na
autoritete antickih filozofa i kr§¢anskih teoloskih autoriteta, te s navodenjem kracih biblijskih
citata/parafraza. Zivotinje uz koje su vezane kreposti (katkad i njihove suprotnosti) su brojne,
od “obi¢nih” kao 3to su mrav i pcela, preko egzoti¢nih kao 3to su lav i deva, do mitskih kao 3to
su feniks i jednorog. Dakle, u knjizi se “predstavljaju” pojedine Zivotinje u svrhu vizualizacije
i/ili ilustracije apstraktnih pojmova koji oznacavaju Covjekovu narav, kao $to su dareZljivost,
gnjev, milosrde ili marljivost. Radi bolje preglednosti Zivotinje i njihove znacajke prikazane
su U zasebnoj tablici. Po opisu Zivotinje, bilo “realisticnom” bilo mastovitom i fantasti¢cnom,
razraduje se moralna poveznica s ¢ovjekom, ali kadsto i s Kristom, s Biblijom, te folklornom
i antickom tradicijom, stvarajuci viseslojni, bogati svijet koji danasnjem Citatelju moze biti
istovremeno zanimljiv i stran. Naglasak je pritom na analizi pojedinih odsjecaka iz teksta “koji
apostrofiraju animalisticku vizuru moralno-didaktickih percepcija” (str. 73). Sto nam Zivotinje
mogu kazati? Sto mi iz njih is¢itavamo i u njih ucitavamo? To su pitanja koja kroz cijelu povijest,
pa i danas, fasciniraju koliko najsiru publiku toliko i znanstvene krugove raznih struka. Njima je
prvenstveno ova knjiga i namijenjena, kao pregledan prikaz i analiza jednoga srednjovjekovnog
djela sacuvanog u hrvatskoj knjizevnosti. Uz tradicionalan filoloki pristup, prepoznatljivo je
nastojanje autorica oko postavljanja Cvijeta kreposti u $iri kulturoloski kontekst, u nastojanju
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da se osvijetli otvorenost glagolja3a razli¢itim vrstama i Zanrovima pismenosti, a koji se mogu
- ali samo s dozom opreza - svrstati u domenu horizontalne usmjerenosti hrvatskoglagoljske
prijevodne knjizevne produkcije.

Ovim su izdanjem autorice prezentirale vrijednu gradu srednjovjekovnoga moralnopouénog
karaktera, ali s prepoznatljivom knjizevnom kvalitetom. Isto tako, izdanjem teksta u latini¢noj
transliteraciji i izdanjem faksimila djelo su ucinile pristupac¢nim i tako omogucile daljnja inter-
disciplinarna istrazivanja Cvijeta kreposti.

Marija-Ana Durrigl

Prvi svjetski rat u hrvatskim
tradicijskim pjesmama, prir. Irena

IRENA MIHOLIC
RENATA JAMBRESIC KIRIN

PRVI SVJETSKI RAT

Miholi¢ i Renata Jambresi¢ Kirin, U HRVATSKIM
Institut za etnologiju i folkloristiku, PJESMAMA

Zagreb 2019., 56 str.

Prvi svjetski rat u hrvatskim tradicijskim pjesmama zbirka je pjesama i napjeva koje tematizi-
raju Prvi svjetski rat, koju su, u okviru Biblioteke Iz arhiva Instituta za etnologiju i folkloristiku,
priredile Irena Miholi¢ i Renata Jambresi¢ Kirin, a rije¢ je o prvoj objavljenoj pjesmarici u
Hrvatskoj koja tematizira Veliki rat.

Pjesmarica sadrzi i nekoliko skladanih pjesama za viseglasno musko pjevanje. Pjesmarica je
opremljena notnim zapisima prikupljenih napjeva i pjesama te fotografijama iz arhiva Instituta
za etnologiju i folkloristiku, Hrvatskog povijesnog muzeja, Muzeja grada Cazme, kao i fotogra-
fijama iz privatnih obiteljskih arhiva. Publikacija je u cijelosti dostupna u digitalnom obliku na
stranicama Instituta za etnologiju i folkloristiku. Nazalost, tonski zapisi prikupljenih pjesama
nisu dostupni javnosti, no autorice spominju moguénost realizacije digitalne zbirke koja bi na
jednom mjestu sabrala rukopisne, fotografske i tonske zapise iz Prvog svjetskog rata.

Izvori kojima su se autorice koristile su rukopisne i fonografske zbirke Instituta za etnologiju
i folkloristiku, snimke iz Phonogrammarchiva u Becu, osnovanog prije pocetka rata, 1899.
godine, u svrhu snimanja i arhiviranja snimaka koje bi sluzile prouc¢avanju jezika, dijalekata i
muzicke tradicije. Na digitalnom katalogu Phonogrammarchiva mogu se poslusati segmenti
pjesama koje je snimio Leo Hajek, tadasnji suradnik Phonogrammarchiva u razdoblju izmedu
1915. i 1916. godine u Karlovcu, a ujedno su to i jedine autenti¢ne snimke iz Prvog svjetskog
rata s podru¢ja Hrvatske (“Baba je bu”, “Straza na Soci”, “Domobranska”, “Ranjeni vojnik”,
“Udovice ne namiguj na me” i “Mila majko ja novaca nemam”). Kao izvori posluZile su i zbirke
etnografa, melografa i etnomuzikologa Vinka Zganca, Zvonimira Lovrenceviéa, Luke Luki¢a,
Slavka Jankovi¢a, te takoder pjesme guslara Grge Turkalja, iz sela Sastavak blizu Slunja, Ciji
ratni memoari 1609 dana na fronti predstavljaju nezaobilazan izvor za proucavanje Prvog
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svjetskog rata iz svjedocCanstva vojnika. Osim pjesama Grge Turkalja, vazan izvor ¢ini ratna
biljeznica Pave Sarca, ¢iji pronalazak autorice navode kao jedan od motiva nastanka ove zbirke.

Sve regije Hrvatske u ovoj zbirci nisu podjednako zastupljene. Prikupliene pjesme zapisane
se uglavnom u kontinentalnom dijelu Hrvatske - Medimurju, Slavoniji, Kordunu, Baniji, Bilogori,
Podravini, Baraniji, i to u razdoblju nakon Drugog svjetskog rata. Kao razlog nejednake regio-
nalne zastupljenosti autorice navode zateCeno stanje u ve¢ spomenutim arhivima i zbirkama,
tj. sakupljaci i melografi nisu bili usmjereni na sva podrucja ravnomjerno. Zanimljiv podatak
je da su se u vremenu biljezenja pjesama, dakle nakon Drugog svjetskog rata, u sjevernim,
graniénim, dijelovima Hrvatske vie zadrzale pjesme iz Prvog svjetskog rata negoli one iz
Drugog svjetskog rata.

Pjesmarica je podijeljena na sedam poglavlja, prema kojima su pjesme smjestene u temat-
ske cjeline: 1. “lzmedu tradicije i ratne propagande”, 2. “Odlazak u rat s pjesmom”, 3. “Junaci
na vojnici”, 4. “Ceznja za domom i dragom”, 5. “Ratna svakodnevica tu i tamo”, 6. “Ljubav,
seksualnost i rat” i 7. “Zenska perspektiva rata”.

Osim tematskih cjelina, pjesme bismo mogli podijeliti na one skladane, viseglasne, namije-
njene izvodenju za publiku s ciljem poticanja na rat, na odanost caru, odnosno one kojima je cilj
vojnika mentalno i emotivno “pripremiti” za bojiste (npr. “Straza na Soci”, “Domobranska”), te s
druge strane, one koje pisu sami sudionici rata, bilo oni na bojistu ili oni koji kod kuce is¢ekuju
pismo dragog ili sina. Takve pjesme Cine vecinu zbirke. Uglavnom su lirske, krace, i tekstom
prilagodene ve¢ poznatim melodijama neke regije, a tematiziraju Zivot i probleme pojedinca
u Prvom svjetskom ratu: odlazak iz rodne kuce, ¢eznju za rodnim krajem, rastanke s dragom,
ocem, majkom, bijednu svakodnevicu na bojistu, pogibiju ratnih drugova, ali i neke pjesme
lascivno-3aljivog karaktera te dosad rijetko naglasen pogled na rat iz Zenske perspektive
(pjesme iz vizure majke ili drage koja is¢ekuje pismo ili se sa sinom/dragim oprasta). Isto tako,
mogli bismo istaknuti jo$ jednu kategoriju, koja je takoder u manjini, a to su pjesme Ciji je motiv
biliezenje povijesnog trenutka kao sto su “Put iz Karlovca i ulaz u Srbiju” Grge Turkalja, “Cujete
braco i sestrice cele” Pave Sarca, “Jezero devet sto trinajstog leta” Florijana Andraseca ili
“Augusta meseca deneka drugoga” Pavela Murkovica.

Pjesma “Put iz Karlovca i ulaz u Srbiju” Grge Turkalja u kontekstu ostalih pjesama iz zbirke
izgleda kao relikt iz nekog drugog vremena, a usporedimo li je s njezinim izvorom, usmenim
junackim epom, ili pak epskim pjesmama iz preporodnog doba, mozemo uoditi, ¢ini mi se,
bitan odmak. Pjesma “Put iz Karlovca i ulaz u Srbiju” jos uvijek sadrzi edukacijski, faktografski
karakter i dokumentacijski znacaj, kao i slavljenje pobjede i hrabrosti, ali ¢ini se kao da joj
nedostaje ono klju¢no, srz epske pjesme - moralna pouka, tj. vida vrijednost koja bi mogla
opravdati stradanja i oCaj rata, koji se u stihovima moze jasno iscitati. Ovako joj ostaje opis
strasnih bitaka, herojstvo i slava pobjede, ali za koga i zbog ¢ega, ostaje nedoreceno.

Za razliku od mnogobrojnih partizanskih pjesmarica i ispjevanih pjesama, koje u narodu jos
uvijek Zive (takoder, u vidu melodijskih obrazaca karakteristi¢nih za neki kraj na koje su narodni
pjesnici ubacivali vlastite stihove u kojima opjevavaju partizanske junake i brigade, posebice
u Lici, Baniji, Kordunu i sjevernoj Bosni), pjesme iz Prvog svjetskog rata malo su poznate i u
narodu nisu sacuvane. Razloge tomu mozemo traZiti u starijem datumu nastanaka tih pjesama
kao i u tehnickim uvjetima biljezenja zvuka (prvi fonograf izumljen je 1877. godine i zbog toga
su snimci ve¢ spomenutog Phonogrammarchiva od izuzetne vaznosti jer su vjerojatno jedni
od prvih snimaka s ovih prostora). Medutim, valjalo bi spomenuti i politicku situaciju u kojoj
se Hrvatska u to doba nalazi, i njezin utjecaj na sveukupnu klimu. lako na podrugju Hrvatske
nije bilo bojidta, Hrvatska je pretrpjela velike gubitke u ljudstvu i gospodarstvu, a da njezini
interesi u ratu nisu mogli do¢i do izrazaja. Takva situacija sigurno je jednim dijelom, posebice
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pred kraj rata, dovela do pasivnosti i antiratne klime. Isto tako, ne smije se zaboraviti ¢injenica
da je to prvi masovni rat u kojemu su ljudi svjedocili nemilosrdnim stradanjima i svakodnevnoj
prisutnosti smrti na bojistima.

Uopce proucavanje tradicijske kulture u razdoblju Prvog svjetskog rata ¢ini mi se vrlo bitnim,
ne samo u pogleda rata i ratne dokumentacije nego i u Sirem drustveno-povijesnom kontekstu.
U tom razdoblju hrvatsko drustvo nalazi se na prelasku iz predindustrijskog u industrijsku fazu
gospodarskog razvoja. Hrvatsku, kao jedan od gospodarski najnerazvijenijin dijelova Au-
stro-Ugarske Monarhije, u velikoj vecini ¢ini seosko stanovnistvo. Migracije stanovnistva iz sela
u gradove krecu tek otvaranjem tvornica i nastankom novih radnih mjesta kojih u prijeratnom
razdoblju jo3 uvijek nema. Upravo u tom razdoblju dolazi do brze i nagle promjene nacina
Zivota, a samim time i promjena u poimanju kulture, glazbe, izvodenja. Produbljivanje znanja
o narodnom stvaralastvu tog perioda zasigurno nam moZze donijeti neka nova saznanja o
procesima nestajanja i nastajanja glazbenih oblika, nac¢ina njihova izvodenja i svrhe izvodenja.

Barbara Majnari¢

Davor Nikoli¢, 1zmedu zvuka i

znacenja. Fonostilisticki pristup Y AiZnacenaa
. P \ »

hrvatskim usmenoretorickim

zanrovima, Disput, Zagreb 2019,

336 str.

Znanstvena monografija Davora Nikoli¢a Izmedu zvuka i znacenja: fonostilisticki pristup hrvat-
skim usmenoretorickim Zanrovima bavi se usmenoknjizevnom retorikom, skupinom Zanrova
(brojalica, brzalica, blagosloy, kletva, zdravica, pocasnica, nabrajalica, nizalica, hvala, rugalica,
basma i molitvica) koji su ¢esto opisivani kao “jednostavni” ili “mali”, a nerijetko su ostajali u
zapecku znanstvenoga zanimanja. Knjiga je rezultat autorova dugogodisnjega bavljenja usme-
noknjizevnom retorikom, fonostilistikom i teorijom argumentacije te na izvrstan nacin spaja
dva podrucja u kojima se Davor Nikoli¢ znanstveno oblikovao - kroatistiku i fonetiku. Autor
se u ovoj znanstvenoj monografiji usredotoCuje na Cetiri primarna usmenoretoricka zanra -
brojalicu, brzalicu, blagoslov i kletvu - jer se upravo na tim Zanrovima mogu uspjesno pokazati
osnovne znacajke opisane i analizirane Zanrovske skupine, koja je ovom knjigom dobila vaznu,
i za buduca istrazivanja neizostavnu, znanstvenu monografiju.

Knjiga se sastoji od Sest vecih cjelina uokvirenih uvodom i zakljuckom te popracenih pri-
lozima, popisom rukopisnih zbirki, opseznim popisom literature, kazalom pojmova i imena.
U prvoj cjelini naslovljenoj “Hrvatska usmenoknjizevna retorika: zapisi i prou¢avanja” autor
donosi sustavan pregled zapisa i dosada3njih proucavanja usmenoretoric¢kih Zanrova u hr-
vatskoj znanosti. Zapise prati od Ba3¢anske plo¢e do suvremenih terenskih istrazivanja te
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daje precizan dijakronijski pregled interferencija usmenih retori¢kih Zanrova i pisane, autorske
knjizevnosti. U pregledu zapisa usmenoretorickih zanrova kao polazidne kriterije uzima kriterije
starosti i reprezentativnosti, naglasak stavlja “na zasada najstarije poznate te reprezentativne
zapise pojedinoga zanra” (str. 20). No ne zanima ga samo zabiljeziti njihovu pojavnost nego
i propituje nacine interferencije te ukazuje na njihovu stalnu prisutnost u tekstovima pisane
knjizevnosti, od Bas¢anske ploce i srednjovjekovnih glagoljskih rukopisa do najsuvremenijih
zapisa i internetske komunikacije. Pregled zapisa usmenoretorickih Zzanrova autor prati u
dvjema velikim cjelinama: prva cjelina obuhvaca dopreporodno razdoblje kada ne postoji
institucionalizirana podrska pojedina¢nim sakupljacima, a zapisi nastaju kao plod individualnih
pobuda; druga cjelina obuhvaca razdoblje od preporoda, kada zapocinju sustavna prikupljanja
usmenoknjizevne grade, preko Radiceve Osnove i sakupljackih akcija Matice hrvatske do
suvremenih zapisa. Pregled zapisa autor upotpunjuje upoznavanjem Citatelja s relevantnim
inozemnim istraZivanjima i nastojanjima, upu¢uje ga na opseznu literaturu, rukopisnu i tiskanu
gradu te otvara prostor mogu¢im daljnjim istrazivanjima i analizama. Znatnu pozornost u ovom
poglavlju posvecuje i konceptualizaciji retoricke Zanrovske kategorije, $to predstavlja i uvod u
teorijska promisljanja usmenoknjizevne retorike.

U drugoj cjelini naslovljenoj “Hrvatska usmenoknjizevna retorika: teorijska pitanja” autor se
bavi pitanjima terminologije, kategorizacije i klasifikacije usmenoretori¢kih Zanrova. Precizno
i argumentirano objasnjava uporabu termina retoricki uz ovu zanrovsku skupinu. Teorijska
pitanja Davor Nikoli¢ razrjeSava kriticki i precizno, uvazavaju¢i prethodnike u teorijskoj misli,
ali uz potrebnu kriticku svijest koja proizlazi iz pomnoga poznavanja ranijih pristupa, njihovih
teorijskih izvorista, ali i nedostataka koje ovom studijom osvjestava i ispravlja. S obzirom na
strukturne i funkcionalne osobitosti usmenoretorickih Zanrova autor izdvaja i ukratko opisuje
moguce teorijske pristupe kojima bi se mogli vise ili manje uspje$no opisati usmenoretoricki
Zanrovi - retoricki pristup, pragmalingvisticki pristup, fonostilisticki pristup - te zaklju¢uje kako
je “fonostilisticki pristup jedini koji moZe analizirati jezi¢nu i govornu organizaciju svih retorickih
usmenoknjizevnih zanrova” (str. 82). Nikoli¢ donosi usustavljenu terminologiju usmenoknjizev-
ne retorike te prijedlog klasifikacije temeljen na kriteriju odnosa zvuka i znagenja: dihotomijsku
podjelu na fonosemanticne Zanrove kod kojih je “fonetsko oblikovanje teksta primarno (je)
i aktivno, a sadrzaj sekundaran i pasivan, tj. on je rezultat fonetske strukture” (str. 83) i na
pragmasemanti¢ne Zanrove kod kojih je “sadrzaj primaran i aktivan, a zvuk je sekundaran i
aktivan” (str. 84). Kod fonosemantiénih je Zanrova, kako je pokazala racunalna analiza, eufonija
razlikovni element, odnosno differentia specifica, pa se brojalicu moZze odrediti kao visokoe-
ufoni¢an Zanr, a brzalicu kao neeufonican, ¢ak i antieufonican (str. 217-218). Dalje ih dijeli na
primarne ili osnovne usmenoretoricke Zanrove (brzalice, brojalice, blagoslovi i kletve), one “kod
kojih je komunikacijski u¢inak ostvaren samim iskazom (neovisno o tome je li u¢inak ostvaren
fonetikom ili pragmatikom), odnosno oni koji imaju iskljucivo retoric¢ku funkciju” (str. 85) i na se-
kundarne ili hibridne usmenoretoricke zanrove (zdravice, basme, nabrajalice, nizalice, rugalice
i (samo)hvale) “koji su ili slozeni od vise jednostavnih retorickih zanrova (istih ili razli¢itih) ili uz
elemente osnovnih retorickih Zanrova posjeduju i elemente koji pripadaju drugim usmenoknji-
Zevnim Zanrovima, odnosno skupinama Zanrova” (str. 85). Predlozene klasifikacije izvorni su
znanstveni doprinosi hrvatskoj znanosti o knjizevnosti jer su nastale na temelju proucavanja
izvorne grade (zapisa usmenoretori¢kih Zanrova, od starih zapisa do suvremenih terenskih
istrazivanja) i uz primjeren metodoloski i teorijski aparat (koncept fonetskoga simbolizma,
odnos zvuka i znacenja u knjizevnome tekstu, fonostilisticka analiza).

Cvrst teorijski okvir razraduje se u trec¢oj i Cetvrtoj cjelini. U tre¢oj cjelini “Fonetski simbo-
lizam, fonoloska ikoni¢nost, fonosemantika (lingvisticki pogled)” Davor Nikoli¢ postavija i
teorijski promislja koncept fonetskoga simbolizma. Citatelj se u ovoj cjelini upoznaje s idejom
ikoni¢nosti koja je u osnovi fonetskoga simbolizma te je u opreci sa strukturalistickim nace-
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lom arbitrarnosti jezicnoga znaka. Koncept fonetskoga simbolizma autor Citatelju priblizava
poglavljem o povijesti promisljanja o fonetskome simbolizmu od Platonova dijaloga Kratil,
preko eksperimentalnih istraZivanja fonetskoga simbolizma pa sve do marketinga. Postavljen
teorijski okvir zahvaca u njegovoj sinkronijskoj i dijakronijskoj perspektivi te pred hrvatske ¢ita-
telje donosi prvi sustavan pregled problema fonetskoga simbolizma. Na koncept fonetskoga
simbolizma logicki se nastavlja poglavlje “Fonostilistika: zvuéna strana knjizevnoga teksta” u
kojem se Nikoli¢ bavi fonostilistikom, objasnjava temeljne fonostilicke koncepte te daje pregled
njezina razvoja od njezina utemeljitelja Trubeckoja preko hrvatskih fonostilistickih ¢itanja pa do
suvremenih multimodalnih i kritickih pristupa. Nikoli¢ ovo poglavlje zapocinje promisljanjem
o odnosu zvuka i sadrZaja u knjizevnosti jer ¢e taj odnos biti od presudne vaznosti za analizu i
definiranje usmenoretorickih Zanrova kojima se u knjizi bavi, a problem promatra od anti¢kih
pocetaka, preko ruskih formalista i praskih strukturalista do uspostavljanja fonostilistike kao
discipline. Zasebno potpoglavlje posveéeno je hrvatskim fonostilistickim istrazivanjima Petra
Guberine, Ive Skari¢a, Krunoslava Pranjica, Branka Vuleti¢a, Kresimira Bagica, Ive Ivasa te
njihovim doprinosima razvoju discipline.

Vazno je naglasiti da autor sve postavlja u vrlo suvremen istrazivacki okvir digitalne hu-
manistike $to metodoloski precizno obrazlaze u petoj cjelini knjige (“Priprema za analizu”).
Analizu autor usmjerava na Cetiri osnovna usmenoretori¢ka zanra - brojalica, brzalica, blago-
slov i kletva (korpus od 321 brojalice, 77 brzalica, 72 blagoslova i 342 kletve), a upotpunjeni
su pomoénim korpusima usmenih lirskih i epskih pjesama, pripovijedaka i poslovica koji su
autoru posluzili za dobivanje komparativnih uvida. Metoda racunalne obrade teksta, koju
Nikoli¢ podrobno objasnjava u zasebnom potpoglavljy, istrazivanje postavlja u suvremen okvir
i ¢ini ga relevantnim za $ire podrucje od usko strukovnog, usmenoknjizevnog i knjizevnog, jer
pokazuje moguénost humanistike da odgovori izazovima vremena i primjeni digitalne tehnolo-
gije na filoloska istrazivanja. Autor pritom jasno upu¢uje na sve prednosti i potencijalne zamke
raCunalne stilistike i metode obrade teksta isticuéi, $to eksplicitno, $to implicitno kroz pomnu
analizu dobivenih rezultata, da digitalna humanistika, u ovom slu¢aju racunalna stilistika, za
dobro postavljanje parametara i o¢itavanje rezultata racunalne analize teksta, pretpostavlja vr-
snoga filologa. “Jedan i drugi pristup postaju u mnogim slu¢ajevima komplementarni: racunalo
nece prepoznati ponavljanje istoga korijena uslijed moguce glasovne promjene, ali istraziva¢
¢e znati u homofonskim nizovima prepoznati one koji nisu stilogeni. U konacnici je u stilistickoj
analizi posljednja rije¢ ipak na ¢ovjeku, stoga mozemo govoriti o svojevrsnom kombiniranju
pristupa odozgo (ra¢unalno analiziranje) i odozdo (ljudsko interpretiranje)” (str. 162).

Sesta je cjelina posvetena racunalnoj fonostilistickoj analizi usmenoretorickih Zanrova.
Analiza je organizirana prema parametrima ucestalosti glasnika ili glasnickih skupina (vokali,
vibranti, laterali, nazali, bilabijali, dentali, palatali i velari) te glasovnih ponavljanja i eufonije.
Detaljna rac¢unalna analiza i precizno oCitavanje rezultata omogucéavaju autoru da na temelju
kvantitativnih podataka koji su konkretni i provjerljivi donese relevantne zakljuc¢ke i uvede novu
klasifikacijsku skupinu te razrijesi dotadasnje terminoloske nejasnoce.

Uz sustavan povijesni pregled zapisa i istraZivanja hrvatske usmenoknjizevne retorike,
usustavljivanje terminologije i razrjesavanje terminoloskih i klasifikacijskin nedoumica, inter-
disciplinarno usidreno promisljanje problematike i inovativne analiticke metode, vrijednosti
knjige lzmedu zvuka i znacenja doprinose i posljednja dva poglavlja u kojima Nikoli¢, nakon
zakljucka, donosi popis svih usmenoretorickih Zanrova koji su sacinjavali primarni korpus za
analizu (“Prilozi") te precizan popis rukopisnih zbirki iz kojih je crpljena usmenoretoricka grada
(zbirke Arhiva rukopisnih zbirki Katedre za hrvatsku usmenu knjizevnost). Potrebno je istaknuti
da analizirani korpus ima vrijednost samostalne zbirke, da osigurava provjerljivost dobivenih
rezultata i zakljucaka te da je otvoren za nova Citanja i nove pristupe.
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Na “veliko putovanje s malim tekstovima” (str. 17) Davor Nikoli¢ vodi nas sigurno, metodolos-
ki dosljedno, znanstveno utemeljeno, analiticki inovativno te nas pomnim ¢itanjem rezultata i
filoloski pronicavim uvidima na vrlo sloZen nacin upoznaje s naizgled jednostavnim zanrovima.
Pritom uvijek ima u vidu potencijalne Citatelje, racuna s Citateljima razli¢itih istrazivackih pozi-
cija, predznanja i interesa, $to se vidi i u nacinu oblikovanja poglavlja ove knjige - ona je zami-
3ljena kao cjelina unutar koje se pojedina poglavlja mogu ¢itati samostalno, bez nuznih uvida
u ostale cjeline. Ova ¢e knjiga zainteresirane Citatelje pronaci medu folkloristima, retori¢arima,
fonetiCarima, stilistiCarima, filolozima i teoreticarima knjizevnosti te studentima koje zanimaju
knjizevnost i jezik, ali i mediji i marketing. Svojom prvom znanstvenom monografijom Davor
Nikoli¢ pokazao je moderne smjernice kroatistike i folkloristike i ono neizostavno, da moderne
analiticke metode ne isklju¢uju onu tradicionalnu analiti¢ku i interpretacijsku.

Josipa Tomasi¢

Tomislav Oroz, Gdje si bio 15737? Lica
i nali¢jo Matije Gupca u praksama
sjecanja, Naklada Jesenski i Turk i

== 1 Kulturno informativni centar, Zagreb
PR 2018., 303 str.

am
Riinsa

Docent na Odjelu za etnologiju i antropologiju Sveucilista u Zadru Tomislav Oroz svoje je kul-
turnoantropolosko istrazivanje kolektivnih sje¢anja na ¢uvenog ustanic¢kog vodu iz 16. stolje¢a
priredeno 2014. godine kao doktorski rad uredio i za knjizno izdanje. Studija je rad¢lanjena u
osam poglavlja, bibliografiju od 410 jedinica s popisom etnografskih vrela, kratki Zivotopis i
zahvalu (bez kazala). U uvodnom poglavlju “Matija Gubec u novom ruhu” (str. 7-19) predstav-
lieni su povodi istrazivanju i teorijska polazista, koja autor smjesta u kulturnu antropologiju i
studije sjecanja (str. 13). Raznovrsnim formama vrela zajednicko je zrcaljenje odnosa prema
proslosti (str. 14). Medu njima se kao potencijalnu inspiraciju raznovrsnih interpretacija pros-
losti u javnom diskursu ne treba odbaciti ni kontekst povijesnih istrazivanja (str. 15). U tome je
istrazivacev cilj kolektivni odnos prema proslosti (str. 16). U drugom poglavlju (“Interdiscipli-
narno bratstvo i/ili disciplinarne razmirice”, str. 19-58) autor pomocu antropoloskih klasika te
kulturnoantropoloskih i historijskih studija svoj put upravlja prema “praksama sje¢anja kroz
koje se otkrivaju svjetovi afektivnog, bliskog i neposrednog u kojima otisci proslosti postaju
fenomeni kulture” (str. 30). Na narednim stranicama obrazlaze nominalno posezanje za
“sje¢anjem” umjesto “pamcenja”, ukljucivo s terminoloskom napomenom kojoj je trebalo vise
od jedne stranice (str. 40-41). Gupcolike povijesnosti kronoloski pocinju od tre¢eg poglavlja
(“Nove seljacke bune, nova lica Matije Gupca - historijski imaginariji dugog 19. stolje¢a”, str.
59-102). U ovom se dijelu interpretira i etnografska dokumentacija nastala povodom 400.
obljetnice ustanka (str. 67). S umjetnickom produkcijom koja se u 19. stolje¢u nadahnjivala
Gupcem doticu se i povijesna vrela (str. 84, 86). Cetvrto je poglavlje naslovljeno “Mit o seljackoj
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buni i Matiji Gupcu u meduratnom razdoblju” (str. 103-140). Umjetnickim refleksijama ovdje
se prikljucuju politicka legitimiziranja, bilo kao narodni odvjetak naspram stranih vladara (str.
111, 116) ili kolektivom zasjenjeni preteca klasne borbe (str. 115, 122). Plo¢a na kakvu se moglo
ispisivati razne legitimacijske Zelje otrpjela je i povijesno asociranje borbi naspram nepoZzeljnog
prevratnistva, ukljucivo sa Zrtvoslovnim diskursom kao rezimskom demontazom subverzivnih
znacenja. Sarolika galerija aspiranata na Gupéevu uspomenu (str. 123) seZe od teroristicke
¢elije preko postrojbe u Spanjolskom gradanskom ratu pa do one dalekoistodne u sastavu
Cehoslovacke legije sastavljene od austrougarskih zarobljenika (str. 123, 131). Kronoloski hod
se prikon¢ava petim poglavljem s “Titom i radni¢kom klasom u novim seljackim bunama” (str.
141-170). Sliéno kako je prikazano za ranije razdoblje, Seljacka buna se predstavlja povijesnim
prethodnikom ¢ija su nastojanja napokon ostvarena aktualnim poretkom - kako je izrijekom
ustvrdio Kardel; (str. 160). Osobitost nove politicke situacije lezi u zagorskom ambijentu “ko-
lijevke heroja” (str. 143, 144, 163). U ovom dijelu studije se, unutar prikaza pripreme proslave
400. obljetnice Seljacke bune, dotice i povjesniarskog sudjelovanja (str. 161).

Za izdvojeno koristenje u nastavi ili kao oslonac u suvremenim analizama kulture je najzahval-
niji dio studije iznesen u Sestom (“Popularna kultura i povijesni imaginariji”, str. 171-225) i sed-
mom poglavlju (“Adresa: postsocijalizam? Matija Gubec i prakse sjecanja u postsocijalizmu”, str.
227-267). Predmetom kronike i tumacenja su najprije pojave masovne kulture vezane za film,
strip, glazbu, gradanski aktivizam, festivale i virtualne prostore (str. 174). Izvrsno je potpoglavlje
posve¢eno zornom primjeru kolektivnog zamisljanja Gupceva izgleda povodom snimanja
igranog filma pred veliku obljetnicu (str. 191-216). U posliednjem analitickom poglavlju autor
prati kolektivnog Gupca u devedesetima i kasnije. Eklekticizam gupcoslovnih razdoblja sada veé
dolazi na vidjelo Matakovic¢evim likovnim zasnivanjem iz grafickog repertoara Mimicina filma
(str. 238), a slitno se moze razabrati i iz fotografija kostimiranih rekonstrukcija odluéne bitke
s redovitog festivala (str. 261-264). U zakljucku (str. 269-275) autor konstatira neodvojivost
izricaja masovne kulture od politike (str. 269), isticuci etnografiju kao prikladan pristup (str. 270).
Neukrotivost raznorodnih invencija pri posezanjima za Gupcem autor (na primjeru festivala)
kulturnoantropoloski predstavlja kao “nove oblike znanja o proslosti” (str. 275).

Knjiga je dobro uredena i prikladno ilustrirana, uz umjereni broj zatipaka (str. 2, 26, 27,
57,62, 113, 124, 173, 247, s ponovljenim navodom Foucaulta na str. 284). IstraZivanje vazne
kulturne teme, najéesce povijesne osobe medu nazivima hrvatskih ulica, predstavlja znacajan
doprinos hrvatskoj kulturnoj antropologiji i u nastavi bliskih znanosti se moZe dobro upotrijebiti
sve od preddiplomske nastave nadalje. Istrazivacki prostor koji je ostao nepopunjen tice se
slovenske strane percepcije vaznog lika iz dijeliene povijesti (tek uzgred na str. 133-134 i 154),
no vazniji manjak je i pored adresiranja antropolosko-historijskih razmeda ostao vezan za
povijesna vrela. Ostalo je visjeti §to je “sluzbeno znanje o povijesti”, njezina “dominantna slika”
(str. 275) ili “neupitno znanje” s historijski relevantnim elementima Gupceva Zivota (str. 271).
U studiji skoncentriranoj na Gupca Citatelju manjkaju uporista nosenja s dvojbama oko imena
protagonista (str. 154, 86, nap. 34), razdvajanja zamisljenog i stvarnog s Pasancem (str. 188) ili
uopce sa Senoinim narativom (str. 86). Povijesna vrela se uopée prvi put spominju s Bogovi-
¢evom dramom iz 1859. godine (str. 84). Cemu se u kultiviranju Gupceva lika uklanjalo, a $to
se zalijevalo medu vrelima moze se prebirati ve¢ od onomastike, jer “gubec” je Belostencu bila
rije¢ za gubicu (u tom bi smislu Gubec bio Teslin semanticki srodnik, kojem je predak nadimak
za takvo prezime navodno dobio po izbacenoj celjusti). Manjak historiografske rekapitulacije
osjeca se narocito kod iliraca (str. 272). Ne manje od stripa ili rock-opere, nisu samo falsifikati
medu povijesnim vrelima unosili dah svojih vremena, a polazna su historiografska rezimiranja
mogla zaokruziti ukupan presjek kolektivne imaginacije Matije Gupca. Nastavi li drustveno
zami$ljanje tog hrvatskog Guya Fawkesa obogacivati kulturu dosadasnjim tempom, to bi
mogao biti i prijedlog za dopunjeno izdanje.

Jadran Kale
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At Home but Foreigners. Population
I ) e Transfers in 20th Century lIstria, ur.
Katja Hrobat Virloget, Catherine
Gousseff i Gustavo Corni, Annales
University Press, Kopar 2015., 229 str.

Uz tri uvodna odlomka, ovaj je zbornik radova na engleskom jeziku uglavnom sastavljen od
radova sa skupa koji je pod vodstvom dviju urednica i pod istim naslovom odrzan koncem
travnja 2014. godine u Kopru. U sadrzaju pretezu historiografski ¢lanci, koji u drugom dijelu
ustupaju mjesto antropolokim prinosima (saZetci na engleskom, slovenskom i talijanskom,
ilustracije - 4 mape, 3 fotografije, 1 grafikon, 1 tablica; uz kazalo). Nakon urednickih uvoda
zbornik otvara Raoul Pupo (Odjel za politicke i drustvene znanosti Sveucilista u Trstu) &lan-
kom “Italian Historiography on the Istrian Exodus: Topics and Perspectives” (str. 25-47). Od
prvih znanstvenih studija 1981. godine naovamo u ¢lanku se prate promjene u tumacenjima
statistika iseljavanja, njegovih faza, razloga, naziva, stavova jugoslavenske i talijanske vlasti, te
postavljanja povijesnog konteksta i usporedbi. Clanak se dobro povezuje s radom Marte Ver-
ginelle (Odjel za povijest Filozofskog fakulteta Sveucilista u Ljubljani) pod naslovom “Writing
Historiography on Migrations at the Meeting Point of Nations in the Northern Adriatic” (str.
49-70). U tom je ¢lanku analiziran put koji su talijanska i slovenska historiografija presle od
nacionalnih povijesti (sve od civilizacijskog tonusa vendske teorije, str. 58) do obracanja po-
zornosti na demografske pojedinosti, studije pograni¢nosti i druge novije istrazivacke interese
(str. 57,63), s vaznom ulogom koju je odigrao Istituto Regionale per la Storia di movimento di
liberazione nel Friuli-Venezia Giulia (str. 56, tkd. i 73). Clanak “Remapping the Istrian Exodus:
New Interpretive Frameworks” Pamele Ballinger (Odjel za povijest Sveucilista u Michiganu, str.
71-93) Citav je posvecen tim aspektima istrazivanja iseljavanja istarskih Talijana. Najvaznijima
drzi usmijerenja visesmjerne historije (str. 72), kakva su imala izbje¢i normativne zamke poslije-
ratnog definiranja izbjeglidtva i ljudskih prava (str. 76, 85) i plodne istrazivacke okvire pronaci u
povezivanju s temom kolonijalnih povratnika (str. 78). U takvoj se integralnoj temi istarski esuli
isticu svojim izbjeglickim statusom (str. 83). Miha Kosma¢ (Znanstveno-istrazivacki centar
Primorskog sveucilista) pisac je narednog ¢lanka pod naslovom “Brotherhood and Unity”: Yu-
goslav Authorities’ Attitude toward the Population in the Northern Adriatic, 1945 to 1948” (str.
95-118). Iz lokalnih i sredidnjih fondova u ljubljanskim, zagrebackim i beogradskim arhivima
rasprostrta je slika administrativnog funkcioniranja i dinamike vlasti u okupacijskim zonama,
unutradnjosti Istre i relevantnih odluka centralne vlasti. U preliminarnom izvjestaju “Some New
Findings on Massive Post-War Population Movement from Present-day Slovenian Istria” Jure
Gombat iz Migracijskog instituta ZRC SAZU i Sveucilista u Novoj Gorici (str. 119-128) analizira
iseljenicke dozvole sacuvane u koparskom Regionalnom arhivu, kao i lokane novinske sadrzaje
iz kojih se moze razaznati pritisak na iseljavanje. Cathie Carmichael (studij povijesti Sveucilista
Isto¢ne Anglije) je analizu raznovrsnih formalnih i neformalnih vrela pretocila u ¢lanak “Allies
and Enemies: British Views on the Division and Partition of Istria 1945-1954" (str. 129-144).
Gloria Nemec iz spomenutog Regionalnog instituta za povijest oslobodilackog pokreta Furla-
nije i Julijske krajine te Centra za povijesna istrazivanja u Rovinju doprinijela je ¢lankom “The
Hardest Years: Private Stories and Public Acknowledgement in the Recollections of Istrian
Italians, either Exiled or Stayed Behind (str. 145-158), u kojem izvrsno ocrtava nezahvalnu
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ulogu kakva je u mnijenju i tumacenjima ostavljena rimastima, ostajnicima (tkd. i str. 175).
Ovdje ¢e se za nastavu i interpretacije nadi i njihovi najiscrpniji citati. Na razmedima javnog
i privatnog, u sferama kovanja novog Zivota i njegovih znacenja, na istaknutom mjestu bile
su zene (str. 150-153). Takav antropoloski diskurs poentira jedna od urednica zbornika, Katja
Hrobat Virloget s Primorskog sveucilista u Piranu, ¢lankom “The Burden of the Past. Silenced
and Divided Memories of the Post-war Istrian Society” (str. 159-187). Pocetak odlomka “Istrian
Italians - Foreigners at Home” obrazlaze naslov skupa i zbornika (str. 164). O situacijama i
razlozima ostajanja doznajemo iz njihovih vlastitih citata, uklju¢ivo s prisje¢anjima drugih mi-
granata (npr. albanskih doseljenika, str. 1711 177). Zaklju¢no se poseZe za izgradnjom znacenja
bastine (str. 177-178). Takva znacenja u ¢lanku “I'm Telling The Story of the Town”: Places in
Contested Space” (str. 189-207) na primjeru Kopra pomnije analizira Neza Cebron Lipovec
s Primorskog sveucilista. Zavrsni ¢lanak “Population Movements as Instances of ‘Co-Ethnic’
Encounters: A Critique” (str. 209-223) rad je Jasne Capo iz Instituta za etnologiju i folkloristiku,
kao koristan teorijski okvir u istrazivanjima migracija sunarodnjaka.

Masovno iseljavanje istarskih Talijana tema je u kojoj se, ni pola stolje¢a od njezinih pocetaka
u znanstvenoj literaturi, hoda po jajima. Spisateljska odluka da se imena mijesta u slovenskoj
(ili hrvatskoj) i talijanskoj inacici pisu s crticom, a ne s uobic¢ajenom kosom crtom se ima
sricati “s punom pozornoéu” (str. 190), gotovo kao pravnicka ograda. Vruée istarsko kestenje
ocCito je i po neuobic¢ajenim trima urednic¢kim uvodima, umjesto uvrijezenog uvezivanja jednog
suurednickog. Citateljskom zazoru nema mijesta jer je u sadrzaj uloZeno mnogo arhivskog, et-
nografskog i interpretativnog truda. Konvencionalizirane sjene daju se sporadi¢no razabrati kao
u bastardnom administrativnom kalku “Julijskih Dalmatinaca”, kakvi su se na jednom mjestu
zalomili bez crtice koja Dalmaciju na takav nacin povezuje s meduratnom pokrajinom Julijske
krajine (str. 34). Ustrajna nastojanja Sirenja tumacenjskih okvira usporedbama situacijski nisu
doprla do susjednih romanofonih stocara koji su se nakon epohe nacionalnih integracija nasli
pod rumunjskim kisobranom, sli¢no kao urbano autohtono romanofono stanovnistvo (Istri-
oti) za kakve nakon talijanskog ujedinjenja nije bilo poduke na njihovu jeziku. Uz ove manje
propuste, urednici su polucili vazan svezak kakav ¢e biti koristan svakom istrazivacu vrelog
poslijeratnog razdoblja kad su ovi krajevi bili Zariste akutne svjetske krize.

Jadran Kale

Disrupting Historicity, Reclaiming
the Future, ur. Silvana Carotenuto,
Francesca Maria Gabrielli i Renata e
Jambresic Kirin, Unior Press
(“LOrientale” Universita degli studi

di Napoli) i Institut za etnologiju i
folkloristiku, Napulj, Zagreb 2019., 368 str.

Universta degi st di Napol
“Lorientale™

Maters PostcoloilaPotolonia M

Zbornik Disrupting Historicity, Reclaiming the Future nastao je kao rezultat dugogodinje sarad-
nje napuljskog univerziteta L'Orientale i zagrebackog Instituta za etnologiju i folkloristiku (IEF),
jednog od organizatora poslediplomskog seminara Feminizmi u transnacionalnoj perspektivi
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koji se pod ovim imenom od 2007. organizuje svake godine u Interuniverzitetskom centru
u Dubrovniku (IUC). Okupljeni radovi proistekli su iz izbora izlaganja u trogodisnjem periodu
(2014, 2015. i 2016.). Inace, dubrovacki seminar visestruko je dragocen za sve ucesnice jer
ne sluzi samo razmeni ideja, znanja i feministickih teorijskih modela ve¢ i uspostavljanju i odr-
Zavanju akademskih, aktivistickih, Cesto prijateljskih veza izmedu ucesnica, uz prevazilazenje
medugeneracijskih podela. U tom smislu sakupljeni radovi delo su autorki razli¢itin generacija.

Urednice zbornika su Silvana Carotenuto, Francesca Maria Gabrielli i Renata Jambresi¢ Kirin,
a autorke dvadeset radova (ukljucujuci i uvodni) su feministicke teoreticarke koje Zive i rade na
razli¢itim prostorima, sa kojih nisu nuzno i potekle (Hrvatska, Italija, Pakistan, Slovenija, Srbija,
Nemacka i SAD). Zbornik je podeljen u ¢etiri celine: “Herstories”, “Foremothers”, “Revisions”,
“The Future”, koje klasifikuju radove prema dominirajuéim temama kojima autorke prilaze
iz feministicke teorijske, filozofske, knjizevne, etnolosko-antropoloske, politoloske, istorijske,
socioloske ili perspektive studija kulture. Nit koja ih povezuje jeste dekonstruisanje patrijarhata
te ideologija i diskursa u koje je on &vrsto utkan i danas, tako da ga je neophodno neprekidno i
uvek iznova raskrinkavati otvaranjem neistrazenih i nedovoljno poznatih tema i razotkrivanjem
i mapiranjem feministickih epistemoloskih paradigmi koje se prepli¢u i nadopunjuju, otva-
rajuéi nove istrazivacke figuracije buduénosti. Autorke su se razlicitim pristupima - Zenskim
istorijama, teorijama, popularnoj kulturi, knjizevnosti, Zenskim Zzivotnim pri¢ama i iskustvima
- “suprotstavile ‘unapred datim strukturama’ velikih narativa i uspostavile intimniju vezu sa
duhovima traumati¢ne proslosti i obeéanjima za buduénost koja se ne moze u potpunosti
predvideti” (str. 5).

Kako urednice i same navode, zbornik predstavlja doprinos suprotstavljanju narastajué¢im
neokonzervativistickim otporima i napadima na feminizme uz oduzimanje osvojenih prava i
sloboda, ali je i podsecanje na teorijski doprinos koji su feministicke teorije pruzile i jos uvek
pruzaju humanistici u rasvetljavanju i suprotstavljanju dominantnim, patrijarhalnim i kolo-
nijalnim konceptima. Inspirisani razmisljanjima Judith Buttler i nacinom na koji je filozofski
pristupila Antigoni - “njenim mimetickim, transformativnim i neophodnim zahtevom, koji se
oslanja na njene ¢inove uznemiravanja i destabilizcije (hegemone modéi), radovi pruzaju Citav
spektar (feministickih) preispitivanja i odgovornosti u razlicitim disciplinama, diskursima i
interpretacijama, koji su motivisani neophodno$¢u koriséenja znanja, pozicija i predavackih
sposobnosti kako bi se osmislila i izmislila budu¢nost kojoj se mozemo nadati” (str. 12). Izbor
tema je Sirok, radovi su kompleksni, metodologije inventivne i dobro utemeljene, a pristupi i
teorijski uvidi aktuelni i reflektivni.

Prva celina “Herstories” ve¢ u samom naslovu napusta falogocentri¢nu ideju singularne
proslosti, remeteéi patrijarhalni autoritet kroz mno3tvo nedovoljno prisutnih i oslusnutih
Zenskih glasova koje je nuzno povuéi sa margina istorije. Neophodno je medutim, ukazuje
Sanja Milutinovi¢ Bojani¢ (“On the Eternal Present”), voditi racuna o problemu koji je duboko
usidren i nije ga moguce resiti jednostavnom dopunom Zenskih mikronarativa, buduéi da je
“vetita sadasnjost” odredena istorijskim diskursom koji je nepromenljiv i monolitan, sacinjen
od muskog glasa i muskog pogleda, a pociva na idealu herojstva (jos od Homera) koji se na taj
nacin “vecito” i reprodukuje. U tom smislu se ovaj rad fokusira upravo na ono 3to i jeste ¢voriste
odnosa izmedu sadasnjosti, proslosti i buduénosti, pa i snazne i sve gréevitije dominantne
potrebe da se monolitni autoritativni glas istorije jo$ ojaca, jer on je garancija da status quo
istraje u sadadnjosti i buduénosti. Upravo to i zahteva inventivne i uporne intervencije i znanja,
a ovaj zbornik radova ih pruza. U tekstu koji sledi (“Lost and Found: Female Subjectivity and
Political Agency as a Feminist Utopian Horizon”) Brigita Malenica raspravlja o neophodno-
sti repolitizacije polja reprezentacije, 3to bi omogudéilo nuzno artikulisanje pojma politicke
subjektivnosti iz feministicke perspektive. Istoj celini pripada i rad Natase Polgar (‘Between
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Romanticization and Dehistorization of History: The ‘Unveiling’ of Gender in Witchcraft Trials”)
u kome autorka sprovodi psihoanaliticko ¢itanje sudenja vesticama u Hrvatskoj u XVII veku,
osvrnuvsi se na niz rodnih problema koji su uogljivi u bavljenju ovom temom - a mogu se
pratiti kroz tri temporalna nivoa (proslost, sadasnjost i buduénost) na primeru discipline, ali i
popularne kulture u kojoj su vestice nasle svoje mesto. Temporalnost, tj. pravovremenost tema
je rada Brigite Milo$ “Thoughts on Being Late: (Re)presentational Case Study of Rijeka’s Center
for Women’s Studies” u kome se autorka bavi prostorno-vremenskim kontekstom osnivanja
Centra za Zenske studije u Rijeci, preispituju¢i posledice “kasnjenja”, ali i novih moguénosti koje
je taj trenutak doneo. Istorijska perspektiva koja seze od antike i ranohris¢anskih patristickih
spisa do devetnaestovekovne hrvatske knjizevnosti, a posvec¢ena je devicanstvu, tema je
rada Dubravke Dulibi¢-Paljar “Virginity Stories: From Virgin Martyrs to Virginal Heroines in
Nineteenth-Century Croatian Literature”. Pruzajuéi uvid u visevekovne koncepte devicanstva
i na¢ina na koji se ono duhovno konstruisalo kroz fizicko lisavanje/ponistavanje Zenskog tela,
rasvetljen je jos jedan aspekt omalovaZavanja Zenske seksualnosti i duhovnosti, ali je sa druge
strane ukazano i na procepe u patrijarhatu i moguénost transgresije i iskoracivanja iz propisa-
nih Zenskih drustvenih normi.

Celina “Foremothers” okrenuta je kako nepoznatoj i slozenoj istoriji nasih prethodnica tako
i strategijama sakupljanja znanja o Zenama. Francesca Maria Gabrielli autorka je rada “Femi-
nism in Disguise: Isotta Nogarola's Defence of Eve (1451)” o Zivotu i radu petnaestovekovne
humanisticke naucnice Isotte Nogarole i njenom spisu, Dijalog Adama i Eve (1451) u kome
autorka istrazuje i predstavlja kako je Isotta Nogarola kroz reinterpretaciju biblijskin motiva
sprovodila “samoautorizaciju za svoja feministicka zalaganja” (Gabrielli 2019, 115). Sledi rad
Katherine Borland “Feminist Epistemology Outside the Academy: Jane Addams’ The Long
Road of Women'’s Memory” posvecen intelektualnom i aktivistickom radu americke femini-
stkinje, aktivistkinje, socijalne radnice i nau¢nice Jane Addams (1860-1934) te njenoj “praksi
saosecajnog znanja kao ranog oblika feministi¢kog epistemoloskog polazista” (str. 149). Novija
istorija tema je naredna dva rada. Marija Ott Franoli¢ u tekstu “I wanted to be somebody":
Learning from the Past and Making Women’s Life Stories Matter” pruza britku autorefleksiju
teorijski osmisljienog sakupljanja usmenih istorija hrvatskih Zena rodenih izmedu 1920. i 1940.
godine. Sve sagovornice su visokoobrazovane Zene nepoznate $iroj javnosti, a jedan od glavnih
motiva za ovaj rad jeste podizanje svesti savremenih mladih Zena koje se olako prepustaju
retradicionalizaciji, uzimajuci zdravo-za-gotovo prava i slobode koje su generacije Zena teskom
mukom sticale. O ukorenjenosti patrijarhata, sa kojim su se Zene na jugoslovenskim prosto-
rima susretale ¢ak i u vreme najpovoljnije po Zensku emancipaciju, pise Renata Jambresi¢
Kirin u radu “Yugoslav Women Intellectuals: From a Party Cell to a Prison Cell” koji preispituje
upravo spomenuti, a nedovoljno istrazeni paradoks jugoslovenske modernosti. Naime, duboko
usadeni patrijarhalni obrasci kao i totalitarizam (naro¢ito u periodu nakon Drugog svetskog rata
i razlaza sa Sovjetskim Savezom) brutalno su kaznjavali i sramotili emancipovane, obrazovane
i samostalne Zene oduzimajuéi im pravo javnog delovanja i slobode, “koristeéi tradicionalne
pogrdne prakse prema zenama i manipulisuéi sramotom” (str. 191). Fokusirajuci se na sudbinu
intelektualki u periodu od 1945. do 1953. godine (u vreme obracuna sa pravim ili izmi3ljenim
pristalicama Staljina) i nastojeci da razotkrije “kako i zasto su mnoge profesionalno istaknute
Zene i bive revolucionarke nestale sa istorijske scene pocetkom 1950ih”, autorka prikazuje
uspostavljanje “modernog politickog patrijarhata jugoslovenskih komunistickih vlasti” (str. 180).

Odeljak “Revisions” pocinje radom Lade Cale Feldman “Acting History Across Media: Mar-
garete von Trotta’s Hannah Arendt” koji je posvecen filmu o Hannahi Arendt i izvestajima o
Eichmannovu procesu koje je pisala za New Yorker (kasnije su objavljeni u knjizi Eichmann
u Jerusalimu: o banalnosti zla). Film je, isto kao i spomenuti izvestaji, izazvao kontroverze i
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burne reakcije. Ova rasprava, utemeljena u feministi¢kim, filmskim i teorijama glume, dotice
se spektra tema inspirisanih spomenutim ostvarenjem: filmske reprezentacije “zena od ideja’,
nastojanja da se Hannah Arendt prikaze “sto realnije”, $to se uklapa u kinematografsku struju
posvecéenu prikazivanju sredovecnih Zena kao javnih li¢nosti. Pored toga, autorka se dotice i
“glume” same filozofkinje, ali ne na filmu, ve¢ u njenom ponasanju na politickoj sceni, tj. njenim
idejama o vita contemplativa i vita activa. Nadovezujuéi se na problem teorije i prakse, Da3a
Duhacek u radu “Arendtian Concept of Judgment: Between Thinking and Acting?” preispituje
moguce feministi¢ke pristupe kategoriji prosudivanja ¢uvene filozofkinje. U radu “The Abject
Body: Feminist Approaches to Hannah Arendt’s Philosophy in Julia Kristeva, Linda M. G. Zerilli,
and Judith Butler”, lva Rogulja Prastalo bavi se ukrtanjem feministickih teorija o “abjektovanom
telu” koje su ponudile tri teoreticarke - Linda M.G. Zerilli, Julia Kristeva i Judith Butler - suprot-
stavljajudi ih stavu Hannahe Arendt o telu koje je ta filozofkinja smatrala apoliticnim. “Revizije”
se nastavljaju tekstom Petre Belc Krnjai¢ “Yugoslav Experimental Cinema: The Case of Tatjana
Ivanci¢”, koja ne samo da ispravlja nepravdu time $to podse¢a na zanemarenu predstavnicu
eksperimentalnog hrvatskog filma Tatjanu Ivanci¢, naro¢ito aktivnu 1970-ih godina, ve¢ ukazu-
je i na neuralgi¢ne tacke i klju¢na pitanja ispisivanja kanona i njihovog reprodukovanja, koji ¢ak
i kada su nastajali i nastaju na kulturnim marginama, istiskuju Zene, narocito one koje se isti¢u
i odudaraju od definisanog glavnog toka. Ana Fazekas$ u tekstu “Bitch Better Have My Money:
Female Eros and Aggression in Contemporary Pop Music” analizira feminizam i pseudofmeni-
zam, seksualnost i hiperseksualnost u savremenoj popularnoj muzici - koju izvode Zene i koja
je zenama namenjena. Ova kompleksna analiza koja preispituje nuzni, a opet problemati¢ni
prodor feminizma u popularnu kulturu koja je neodvojiva od neoliberalnog kapitalizma, zbog
¢ega mu - u ovom nepravednom duelu - najéesce i podleze, ima interesantnu strukturu.
Postujuéi sve zahteve naucne i teorijske argumentacije, autorka se poigrava zanrom i oslobada
zacrtane falogocentri¢ne akademske ste$njenosti (o nuznosti ovakve feministicke intervencije
koja bi preispitala sam akademski diskurs pisala je Rosi Braidotti) - svoja poglavlja i potpoglav-
lja definisuci kao A i B stranu (poput muzickih albuma) i kao muzicke numere (tracks).

Poslednja celina “The Future” donosi radove iz vie istrazivackih oblasti - od psihoanalitickih
do knjizevnoistorijskih, a zajednicko im je Siroko sagledavanje razli¢itih aspekata patrijarhata
utkanih u druge dominiraju¢e ideologije (nacionalne, religijske, trzisne) i epistemologije (od
psihoanalize do knjizevne teorije), tako da je superiorni stav koji lezi u osnovi rodne nejed-
nakosti doveden u vezu i sa drugim, srodnim odnosima deprivilegovanja. Fokusiranje na ove
relacije jedina je 3ansa za razumevanje i razreSavanje drustvenih konflikata. U tom je smislu
izuzetno zanimljiv rad Durre S. Ahmed pod nazivom “The Crazy (Br)other: Islam and the West”
u kome se autorka bavi Jungovim odnos prema Islamuy, i Zeljom, tj. snom jednog klijenta da
pomiri islam i hris¢anstvo. Naglasavajuci Jungovo potpuno nepoznavanje islama povezano sa
hris¢anskom narcisoidnom kolonijalistickom pozicijom - koja je podjednako bila bukvalna i
simbolicka, a koja, kao $to na ovom primeru mozemo videti, jo$ uvek duboko prozima zapadni
svet i zapadnu misao, autorka nudi “harmoni¢no razresenje” - kroz upoznavanje i prevazila-
Zenje binarnih podela koje neprekidno vode u animozitet. Na taj nacin se i razre$ava igra reci
u kojoj Drugi - Other, postaje Brat, tj. Brother. Mozda najradikalniji vid nehumanosti danas
predstavlja ozvanicen i prilicno rasprostranjeni odnos prema izbeglicama i prihvatanje stanja
u kome mnoge izbeglice ostaju liseni osnovnih ljudskih prava. Zensko izbeglistvo obelezeno
je dvostrukom drugoscéu, a Simona Miceli se u tekstu “Migration and Female Writings: Expe-
riencing Contamination, Decentralizing Narration” bavi spisateljicama, migrantkinjama u Italiji,
njihovom patnjom i tesko¢ama, ali i pisanjem kao nacinom kulturne integracije koja je katkada
dostupnija od formalne i gradanske. Silvana Carotenuto u radu “The Génie of Nnedi Okorafor’s
Oeuvre: Genre, Gender and the Generosity of Writing” bavi se pojmom génie u knjizevnosti
Nnedi Okorafor, njenim kreativnim intervencijama vezanim za rod i vezom koju autorka uspo-
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stavlja kroz transgresiju granica Zanrova u procesima koji nisu linearni ve¢ rizomatski. Na ovaj
rad i pitanje roda u Zanru naucne fantastike nadovezuje se ¢lanak Svetlane Slap$ak “Women
Novelists and Love as a Toll of Changing Historical Perspectives” razmatrajuéi koncepte Zanro-
va spekulativne fikcije (speculative fiction) i nau¢ne fantastike (science fiction), argumentujuéi
daih je moguce podvesti pod istu tipologiju u koju se uklapa i ljubavni avanturisti¢ki roman. Sve
ih odlikuju vise ili manje eksplicitni feministicki ciljevi, kao i saznanje. Isti¢uéi kako se od pojave
romana kod autorki prepoznaju “utopijske ili distopijske ideje vezane za rodno pozicioniranje u
proslosti i budu¢nosti” (str. 353) autorka nas ne samo upoznaje sa brojnim primerima zenske
knjizevnosti - od Margaret Atwood, preko Ethel Lilian Voynich, Régine Defroges, do jugoslo-
venske spisateljice Vere Obrenovi¢-Delibasi¢ (1906-1992) - ve¢ analizira i avanturisticke
romane muskih autora, koji su vremenom podlegli zahtevima industrijskih drustava (kroz
mehanizme javnog obrazovanja te nacionalnih i trzisnih zakonitosti) zbog ¢ega su iz romana
nestale nezavisne heroine, koje su postojale kod Karla Maya i Julesa Vernea. Tako autorka iz
perspektive knjizevne teorije ukazuje na suptilne i sveproZimajuce patrijarhalne mehanizme,
alii na otpore patrijarhatu, koji su danas neophodni moZzda vise nego ikada u skorijoj proslosti,
jer kako autorka istice: “Mi danas Zivimo u patrijarhatu kao da se nista nije dogodilo u ljudskoj
svesti izmedu 18.i 21. veka. To je razlog 3to je patrijarhat nesumnjivo najdublja trauma i najista-
knutiji motiv pisanja Zena i drugih u spekulativnoj fikciji i nau¢noj fantastici” (str. 354).

Knjiga pred nama upravo je jedan od kompleksnih, vaznih i izuzetno dobro promisljenih
i utemeljenih odgovora na ovu traumu - kroz istrazivanja, $irenje znanja, prosirivanje per-
spektiva za kriticko sagledavanje savremenog Zivota i prolosti, kroz razradivanje raznovrsnih
epistemologija i pristupa koji omoguc¢avaju nove nacine posmatranja sveta i istorije, ali i projek-
tovanja buduénosti, prepli¢uéi se kroz razradene ili tek otvorene teme, isprepletene i usloznjene
teorijske pristupe, ali i moguc¢e umetnicke prakse.

Lada Stevanovic¢

Kamen na cesti. Granice, opresija NGOG
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i imperativ solidarnosti, ur. Lada TERKKIHIHKK,
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Dremel i Natasa Medved, Centar za
Zzenske studije i Institut za etnologiju i
folkloristiku, Zagreb 2019., 146 str.
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Zbornik radova Kamen na cesti: granice, opresija i imperativ solidarnosti objedinio je radove
sa znanstveno-knjizevnog skupa Marija Jurié-Zagorka - Zivot, djelo i nasljede: Preko granica:
opresija i imperativ solidarnosti. Sama Zagorka stoji kao simbol transgresije, a Neda Novosel
tekstom “Gricka vjestica’ Marije Juri¢ Zagorke u kontekstu stare periodike (u ¢ast stogodisnjici
praizvedbe ‘Gricke vjestice')” svjedoci kako je Zagorka svakom premijerom i izvedbom po-
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micala granice dajuéi nezaobilazan obol opismenjavanju i obrazovanju publike te deelitizaciji
kulture. Jos jedan vid transgresije kod Zagorke uocavaju Biljana Oklopcic¢ i Lucija Sauli¢, koje u
tekstu “Preko granica: flaniranje u ‘Vitezu slavonske ravni’ Marije Juri¢ Zagorke” istiCu Zagorki-
nu Krasanku kao prvu flanericu u hrvatskoj knjizevnosti. | sama je Zagorka flanerica i time ¢ini
ozbiljnu transgresiju u vidu Zenske mobilnosti i zauzimanja pozicije moci. Vinko Draca tekstom
“Stenjevacka Ofelija’ Ana Schier: rod i dusevna bolest u Hrvatskoj na prijelazu stolje¢a” po-
kazuje svu rigidnost gradanske klase. Otklon od ustaljene norme Zenskosti se skupo pla¢ao
opresijom, dijagnozom i uskradivanjem slobode, kako autor pokazuje na primjeru nesretne
Ane Schier.

Romi, nazalost, stoje i dalje kao paradigma “drugog”, a Iskra Vuksanovi¢ u radu “Biografije
nevidljivih: Zivoti i iskustva Romkinja i Roma u poeziji Hedine Tahirovi¢ Sijerci¢” isti¢e nepro-
mijenjenu poziciju Roma i nevidljivost romskih autorica u knjizevnom svijetu. Kroz analizu
bosansko-romske zbirke poezije progovara o visestrukoj nevidljivosti Roma, koji i dalje zive u
ekonomskoj nemodi i diskriminaciji. Granice znace slobodu, a sloboda se ¢esto veze uz solidar-
nost pa tako Janica Tomi¢ u tekstu “Obitelj i drugi: prizori solidarnosti iz $vedske knjizevnosti i
filma” govori o Svedskoj, zemlji u kojoj je individualna sloboda svetinja, a drzava funkcionira u
sluzbi individualne autonomije. Posljedicno, Svedski filmski institut poznat je po angaziranim
filmovima, a tu su i primjeri autorica koje u distopijskim romanima progovaraju 0 snaznoj normi
majcinstva i obitelji. Distopija ima glavnu rije¢ i u tekstu Ane Fazekas “Kako se tka utopija: Zena
u utopijskom/distopijskom kontekstu” u kojem polazi od Blochova koncepta utopije i nade.
Naime, pisanje je za potlacene skupine od velikog znacaja, a feministicke utopijske vizije u
sebi imaju utkanu viziju bolje buduénosti §to stoji kao prvi korak k revoluciji. Solidarnost nas
odvodi prema tekstu Tee Rase “Musko pismo kao imperativ solidarnosti za Zenski glas u irskoj
kratkoj pri¢i” u kojem se vidi solidarnost irskih autora koji su kroz zanr kratke pri¢e davali glas
“drustvenim prijestupnicama” kojima su u strogom katolickom drustvu, emancipatorski glas i
ruku solidarnosti dali upravo muski autori.

Prostor granice zaokuplja Mirelu Berbi¢-Imsirovi¢ u tekstu “Rod, nacija, etika - kako biti
solidaran sa smréu? (O romanima Skretnice, Most i Zene. Glasovi. Jasmine Musabegovic)”.
Rat, granice, identiteti i etika u vidu individualnog izbora - sve su to kompleksne teme kojima
se Berbi¢-Imsinovi¢ bavi prilikom i¢itavanja Musabegoviceve trilogije. Mjesto i identitet u
suvremenom kontekstu granica tema je teksta Jasmine Bolfek-Radovani, koja u radu “Da li
preispitati migrantske identitete?: prostor, mjesto i rod u teoriji Doreen Massey” pise o migrant-
skom identitetu i pokazuje kako su migranti u britanskim medijima instrumentalizirani u svrhu
perpetuiranja antiimigracijskog diskursa. Vizualna konstrukcija migranata tema je rada Sare
Kekes, Davora Konjikusica i Petre Sarin, koji u tekstu “Uloga vizualnih narativa u konstruiranju
slike migranta - poziv na solidarnost ili depolitiziranje masa?” pokazuju kako fotografije u
medijima imaju glavnu ulogu u formiranju diskursa i prikazu emigranata koji su svedeni na
dehumanizirajuc¢e objekte. Migracije se dotice i Marta Baradi¢, koja u tekstu “Od aleksadrinke
do transnacionalne majke - Zenski migrantski rad izmedu emancipacije i eksploatacije” ana-
lizira sli¢nosti izmedu aleksadrinki - Zena koje su poc¢etkom 20. stolje¢a masovno emigrirale
iz Slovenije u Egipat - i badanta - Zena poglavito s podrucja Istre i Kvarnera koje rade kao
njegovateljice u talijanskim kuc¢anstvima. Oba primjera ogledalo su ekonomskih kriza koje se
Sutke prelamaju na ledima zena.

A da su granice i njihov prelazak imale vaznu ulogu i ranije, svjedoc¢i zanimljiv tekst Antonije
Vodanovi¢ “Liminalnost u arhitekturi: praksa uklesavanja Kristovog monograma na portale
ranovjekovnih $ibenskih kuc¢a”. Liminalnost kao antropoloski pojam primjenijiv je i na arhitek-
turu pa tako imamo ulazna vrata koja stoje za najliminalniji prostor kuce. Tako je na brojnim
portalima $ibenskih ku¢a od 15. do kraja 18. stolje¢a bila poznata praksa uklesavanja Kristova
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monograma. Europa se tresla od straha pred vrac¢anjem, ¢arobnjadtvom, crnom magijom i
bolestima stoga u to doba imati Kristov monogram na ulaznom pragu nije bilo na odmet, kako
pokazuje Vodanovic.

Poziciji moci uvijek je inherentan odnos dominacije i subordinacije, $to sa sobom nosi vid
opresije i funkcioniranje unutar zadanih okvira. Migracije, krize i transgresije, ako se zagrebe
ispod povrsine, uvijek su, izmedu ostalog, rodno obojeni procesi. Tekstovi u ovom zborniku
pokazuju da od Sibenskih kuc¢a 15. stolje¢a do suvremenog migrantskog diskursa, uz takvu
vrstu hijerarhijske moc¢i “nad” uvijek postoje hrabra prekorac¢enja zadanih normi i granica te
solidarnost kao vje¢na ljudska karakteristika koja je vazan ¢imbenik u stvaranju boljeg svijeta
koji funkcionira u sklopu “modi sa”.

Ana Smokrovi¢

Framing the Nation and Collective
Identities. Political Rituals and

Cultural Memory of the Twentieth-
Century Trauma in Croatia, ur. |
Vjeran Pavlakovi¢ i Davor Paukovic, £ K

NATION AND

Routledge, New York 2019., 245 str. CoLLEcTvE

ed by Vjeran Paviakovic.
Davor Paukovié.

Knjige poput zbornika Vjerana Pavlakovi¢a i Davora Paukovica trebalo bi objavljivati barem
jednom u deset godina, recimo u ritmu kojim se obavlja popis stanovnistva, kako bismo lak3e
i s potrebnim odmakom pratili i mijene u kulturi sjecanja i silnice koje te mijene pokrecu. |
onim manje pazljivim pratiteljima ovdasnjih politickih dogadanja jasno je da politicki rituali i
mnemonicki ratnici, desni i lijevi kao i oni iz ekstremnog centra, i dalje titraju nerve prosjec¢nog
Hrvata uspjesnije od porezne politike ili borbe protiv nasilja nad slabijima pa s tom kulturalnom
¢injenicom, dok se ne promijeni, valja postupati sustavno, ozbiljno i s duznim postovanjem.

Vectina radova objedinjena u zborniku Framing the Nation and Collective Identities: Political
Rituals and Cultural Memory of the Twentieth-Century Traumas in Croatia rezultat je istra-
Zivanja u sklopu HRZZ-ova projekta FRAMNAT i ¢ini se da je upravo taj zajednicki, projektni
rad pridonio prevladavaju¢oj koherentnosti i fokusiranosti istrazivanja uklju¢enih u publikaciju.
Zbornik, koji je 2019. godine objavljen u izdanju serije Memory Studies izdavacke kuée Routled-
ge, podijeljen je u Cetiri dijela i sadrzi 11 poglavlja u disciplinarnom rasponu od povjesni¢arskih
i politoloskih do lingvistickih i filozofskih pristupa komemoriranju, od obiljezavanja dogadaja iz
Drugoga svjetskog rata i Domovinskoga rata sve do transkontinentalnih pipaka jedne nacio-
nalne, hrvatske kulture sje¢anja.

Glavnina se radova u zborniku usredotocuje na analizu raznovrsnih komemorativnih praksi,
a u nizu priloga prevladavaju analize prigodnih govora pripadnika raznovrsnih elita, kao i
njihova recepcija. Takav je fokus, primjerice, omogucéio precizno ocrtavanje metoda i posljedica
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“skretanja udesno” koje je obiljezilo politicki ton dekade 2010-ih. Upravo je pristupanje kulturi
sjecanja kao zivoj, osjetljivoj i promjenjivoj materiji vazan doprinos ove knjige. Kada se promije-
ne u politickim porukama promatraju kroz duzi vremenski raspon i s potrebnom stalozeno3éu,
kao $to jest slucaj u dobrom dijelu ukljucenih radova, Citatelj moze iskusiti umirujuci efekt
suprotan klikbejtovskoj logici dnevnih vijesti: izjave i poruke koje se u nekom trenutku mogu
uciniti nedopustive ili nepovratno $tetne dio su plimnog vala koji ima vlastitu diskurzivnu logiku
ukljucivanja, iskljuc¢ivanja i ekspandiranja pojedinih kutova gledanja na sadasnjost i proslost.
Ali val ima razdoblja uspona i, prilicno izvjesno, pada, kojemu mozda svjedo¢imo upravo
od komemoracije 25. obljetnice operacije Oluja protekloga lieta. Smireni je ton biljezenja s
umjerenim i pocesto suzdrzanim dometima zaklju¢aka osobina koja ovaj zbornik izdvaja u
pozitivnom smislu. Istodobno, fokus na elitne narative, koji i dalje prevladava u pojedinim
disciplinama i istrazivackim pristupima, moze doprinijeti zanemarivanju istraZivanja utjecaja na
narative “0dozdo”. Sto sva ta sila rijeci izgovorena pred novinarskim mikrofonima znaci grada-
nima-biracima kojima je primarno upuéena? Koliko su mnemonicki ratnici uspje3ni u svojim
bitkama? Mijenjaju li i¢ije misljenje ili samo utvrduju pozicije u ve¢ prokopanim rovovima?
Ako postoji istrazivacki zadatak za koji bismo se rado zalozili u nekoj narednoj desetljetki, bio
bi to vjerojatno jo$ snazniji fokus na istrazivanje meduodnosa politika sje¢anja koje zastupaju
raznovrsne elite te sje¢anja i tumacenja proslih dogadaja koja izviru “odozdo”.

Prikaz ovoga zbornika mogao bi tematizirati niz aspekata, medu inima i primjetnu razliku
u stupnju generalizacije iznesenih tvrdnji izmedu istrazivaca koji se ipak primarno obracaju
internacionalnoj, u odnosu na one koji su ukotvljeniji u hrvatsku i regionalnu perspektivu.
Zbog manjka prostora, medutim, pokusat ¢emo problematizirati barem po jedan rad iz ¢etiriju
tematskih cjelina, pocev od one posljednje, naslovljene “transnacionalne dimenzije sje¢anja”.

Naime, tekst Nikoline Zidek razotkriva nam etnografski gotovo odvie savrsen primjer kako
politike sje¢anja mogu posluziti tome da se kroz proslost protumaci sadasnjost, ali i uzvratno,
da se iz sadadnjosti protumaci proslost. Rije¢ je o politolodkoj analizi argentinske zajednice
“Hrvata u dijaspori” koja je utemeljena na arhivskom radu i dubinskim intervjuima, a rad bi mo-
gao biti zanimljiv svakome koga zanima iznijansiran i historiziran pristup desnom i ekstremno
desnom dijelu politickoga spektra, kako u vezi s Hrvatskom tako i globalno. Upravo ¢udesna
preoblikovanja sje¢anja na “bleibursku tragediju” kao sredisnju, utemeljiteljsku os te zajednice
pokazuju kako u ekstremisticko “disidentskim”, revizionistickim politikama sje¢anja djeluje
oportunizam i sklapanje (ili makar poku3aj sklapanja) ocekivanih i manje ocekivanih politickih
saveza u kontekstu prostorne izmjestenosti, dok se pojmovi slobode i demokracije razotkrivaju
u svoj Sirini vlastite oznaciteljske praznine. Nekome je, naime, sloboda ono $to je za tolike
bilo ropstvo i smrt. Sje¢anje koje obvezuje i veze, ali i zamagljuje videnje onih koji tvrde da se
“Hrvatsku moze Zivjeti a da se u njoj ne Zivi” u ovom se radu pokazuje kao gotovo opsesivna
fiksacija koja, ¢ini se, bastini malo opravdanih zahtjeva, a mnogo taloga naslijedene mrznje
“na neprozivljeno”. Tekst ujedno moze posluziti i kao op¢a pouka o tome kako s “dugovanjem”
bioloskim precima valja postupati oprezno i svakako kriticki.

U dijelu zbornika koji se bavi sje¢anjem na Domovinski rat i komemoracijama koje su s
njime povezane izdvajamo rad iz manje oc¢ekivanog kuta gledanja koji analizira odnos prema
Domovinskom ratu unutar sportskog polja. U istraZivanju Darija Brentina autor se poduhvaca
i pogleda “odozdo” pa u pregledu dogadaja istice poveznice izmedu sportasda i visoke politike,
odnosno dominantne ideoloske perspektive od devedesetih nadalje, ali propitkuje i manje
vidljive registre povezanosti izmedu navijackih skupina i raznih manifestacija ratnog nasljeda u
Hrvatskoj. Unatoc¢ ne vazda skladnom suzivotu s vladaju¢im predstavnicima stoZerne stranke
i politicki uvezanim sportskim mocnicima ili moZda upravo zbog toga sportski se navijaci u
hrvatskom kontekstu (is)postavljaju kao pravi, “narodni” ¢uvari domoljublja s time da njihov
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pristup ukljuCuje sve od nacionalnog ponosa do nacionalizma i proustaskih ekscesa, ali, dodali
bismo, s obaveznim dodatkom osje¢aja za pravdu za pripadnike vecine (kako u nacionalnom
tako i u drugim smislovima). U istrazivanju o utjecaju rada Medunarodnog kaznenog suda
za biv3u Jugoslaviju Ana Ljubojevi¢ pokazuje kako je pravosudna istina koju je Haski sud
proizvodio kroz raznovrsne odluke poput onih u predmetima Vukovarska bolnica i Gotovina et
al,, utjecala na uokvirivanje kulture sje¢anja u Hrvatskoj. Autoricin je zaklju¢ak unekoliko pesi-
mistian jer tekst pokazuje da presude u bitnome ne utjecu na promjenu framea - one koje su
u skladu sa siroko prihvaé¢enim interpretativnim okvirom bit ¢e pozdravljene kao pravedne, dok
¢e one Ciji sadrzaj ide usuprot prevladavajuéim istinama biti otpisane kao politicke i ugradene
u Zrtveni nacionalni narativ. Kakav je u kulturi sje¢anja doprinos metoda i rezultata rada samog
Haskog suda mogla bi biti tema za komplementarnu monografiju.

U prilogu Vjerana Pavlakovi¢a, koji se bavi komemoracijama dogadaja iz Drugoga svjetskog
rata, a osobito Jasenovcem, osobito se plodonosnom ¢ini primjena tipologije aktera politika
sje¢anja na domacu politicku scenu, od mnemonickih ratnika i mnemonickih pluralista do onih
koji najve¢im dijelom negiraju vaznost proslosti ili pak paznju radije usmjeravaju na (utopijske)
vizije buduénosti. Tipologija pridonosi jasnijem razgrani¢enju funkcija i modusa operandi
razlicitih politickih aktera jer se proslost moze koristiti u svrhu konfrontacije (i s opravdanim
ili barem razumljivim razlozima), ali i u svrhu otvaranja rasprava i ukljucivanja razlicitih per-
spektiva. A prikaz dinamike komemorativnih praksi politicara, koji se proteze kroz veéi dio
desetlje¢a i podsjeca i na podatak da je politicka vrhuska na jasenovacke komemoracije pocela
dolaziti tek 2003. godine, Citatelju moZe pomoci da dogadaje stavi u blagotvorno odmaknutu
perspektivu. Pavlakovicev rad korisno je procitati usporedo s podacima koje, primjerice, donosi
prilog Benedikta Peraka, koji je proveo istrazivanje koje pripada podrucju korpusne lingvistike.
Analiza govora na sedam komemoracijskih dogadanja izmedu 2014. i 2016. godine pokazuje
kako se mnogo toga $to inace ostaje na dojmu o retorici pojedinih politickin polova moze
utvrditi i iz uCestalosti uporabe pojedinih pojmova. Dok grupacija govornika koji istupaju s
desnih i ekstremno desnih pozicija, kao $to je skupina “Esih i dr”, najucestalije koristi imenice
kao $to su “Zrtva” i “zlo¢in”, grupacija “Pupovac i dr”, koju bismo mozda mogli nazvati anti-
fasistickom grupacijom, u govorima najcesce koristi imenicu “borba”, a zatim i “dan”, “kraj”,
“borac”, “ustanak”, “fasizam” i “antifasizam”. U ukupnom, pak, korpusu analiziranog materijala
prevladavaju “Hrvatska” i “narod”. U istom tekstu, svrstanom u prvi dio zbornika koji se bavi
sociokulturnim, filozofskim i lingvistickim pristupima komemorativnoj kulturi, navodi se i nalaz
da po zbroju recenica koje izgovaraju predstavnici pojedine institucije prednjaci Katolicka crkva,
s Cak 40 posto recenica vise od predstavnika koje druge institucije. Sama se duzina govora,
navodi autor, moze smatrati indikacijom “moci kulturne diseminacije i politickog utjecaja u
komemorativnim praksama” (str. 71) pojedine institucije.

"o
|

Na kraju, svakako ne treba preskociti ni jednu recenicu koju u zakljucku svog priloga o
uokvirivanju narativa o komunisti¢kim zlo¢inima u Hrvatskoj navodi jedan od dvaju urednika,
Davor Paukovi¢. Autor u samom zakljucku, naime, pise o tome kako proces suocavanja s
proslo$¢u u Hrvatskoj nije zavr3en te da jo$ uvijek postoje velike razlike u tumacenju dogadaja
iz Drugoga svjetskog rata i poraca. | zatim dodaje kako u tom procesu ne pomazu nuzno ni
sami povjesnicari jer “jos uvijek postoje vazne razlike u njihovim interpretacijama dogadaja koje
se komemorira” (str. 114) $to pripisuje i manjku objektivnih pristupa traumatic¢nim dogadajima u
komunisti¢kom razdoblju, kao i revizionizmu nakon 1990. godine. Stoga bi jedan od zaklju¢aka
zbornika mogao biti i to da proslost ne prestaje lako pa ju je mozda bas zato najuputnije ne
stvarati u izobilju.

Orlanda Obad
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Folklore. Electronic Journal of
Folklore 77. Tematski broj "Human-
Animal Relationship in Belief
Narratives”, ur. broja Mirjam Mencej,
ur. Mare Koiva i Andres Kuperjanov,
Folk Belief and Media Group of Estonian
Literary Museum, 2019.

Folklore

Casopis Folklore br. 77, posveéen temi “Human-Animal Relationship in Belief Narratives” (“Od-
nosi izmedu ljudi i Zivotinja”), okuplja sedam tekstova predstavljenih na istoimenoj konferenciji
koju je 2018. godine u Ragusi (Italija) organizirala mreza Belief Narrative Network u suradnji s
drustvom International Society for Folk Narrative Research. U uvodnom tekstu “Human-Ani-
mal Relationship in Belief Narratives” (“Odnosi izmedu ljudi i Zivotinja u predajama”) Mirjam
Mencej istiCe vaznost teme broja obrazlazuéi da su ljudi i Zivotinje oduvijek bili u bliskom
odnosvu, §to se kroz povijest manifestiralo u mnogim kulturnim oblicima, poput plesa, rituala,
religijskih praksi, kao i u svakodnevnici. Interakcija izmedu Zivotinja i ljudi uzima razlicite oblike
- u kozmogonijskim mitovima Zivotinje su stvaratelji svemira, u magijskim vjerovanjima ljudski
pomoc¢nici, dok su u predajama prisutne u motivima metamorfoze, meduvrsnih seksualnih
odnosa i animalizirane djece.

U tekstu “Playing with Nezumi Toys, Dreaming of Unattainable Utopia: Unique Portrayals of
Nezumi in Japanese Folk Traditions” (“Nezumi igracke, san o nedostiznoj utopiji: prikaz nezumi
Zivotinja u japanskom folkloru”) Fumihiko Kobayashi pise o misevima i $takorima koji su u Japa-
nu poznati pod zbirnom imenicom nezumi. Nezumi u japanskom folkloru zauzimaju neobic¢an
poloZaj jer se njihovo tipicno ponasanje - grickanje, tapkanje, sakupljanje - koje obi¢no ima
negativne konotacije, promatra u pozitivnom svjetlu. Tako se zahvaljuju¢i navedenim sposob-
nostima nezumi ¢esto u folkloru pojavljuju kao pomocénici ljudi ili simboli sre¢e i obilja. lako su
se u razdoblju gladi povremeno javljale negativne predodzbe o nezumima kao kradljivcima Zita
i usjeva, Cesce su price o misevima i Stakorima kao Guvarima utopijskog bogatstva, odnosno
hrane i namirnica, koje nezumi potajno prikupljaju i skrivaju u svojim tajnim skrovistima. Autor
navodi i motive na drvorezima te nezumiigracke kao vizualne, trodimenzionalne oblike prica o
nezumima i s njima povezanim fantazijama o “kakurezatu”, utopiji obilja i bogatstva.

Jelka Vince Palua u tekstu “What Can the Mythical Frog Tell Us? The Symbolism and Role of
the Frog in History and Modernity” (“Sto nam govori mitska zaba? Simbolika i uloga Zabe kroz
povijest i moderno doba”) pise o zabama i folkloristickim, mitskim, jezi¢nim aspektima njihove
simbolike u predajama, bajkama, ritualima, plesovima i sl. Zabe su se oduvijek povezivale
s mitskim ishodistem Zivota pa ne ¢udi da ih se ¢esto moze naci u pricama o majcinstvu,
plodnosti, regeneraciji, te §to ih se povezuje s vodom (izvorom Zivota). Autorica navodi brojne
primjere, poput votiva u obliku Zabe za zastitu reproduktivnih organa, ritualnih plesova “Zapci”
i “Zabska” u kojima plesaci imitiraju pokrete Zaba, takoder u slavu plodnosti, ili pak izraza
“zaba” koji se pridaje zenskih genitalijama. Konac¢no, autorica pise i o lingvisti¢koj, etimoloskoj
poveznici izmedu rijeci Zaba, vjestica (baba) i gljiva, koja se, primjerice, odrazava u tradicional-
noj svadbenoj dramskoj igri “Baba gljive brala”. Autorica zaklju¢no isti¢e da je mitsku zabu s
dolaskom krsc¢anstva zamijenio lik Djevice Marije koja ipak, kao $to istrazivanje pokazuje, nije
uspjela u potpunosti istisnuti pretkrsé¢ansku Zivotinju.
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Tekst Toka Thompsona “Listening to the Elder Brothers: Animals, Agents, and Posthuma-
nism in Native versus Non-Native American Myths and Worldviews” (“Slusanje ‘starije brace”
Zivotinje, agenti i posthumanizam u mitovima i svjetonazoru americkih Indijanaca”) bavi se
alternativnim poimanjem Zivotinja u mitologiji americkih Indijanaca u kojoj su, za razliku od
euro-americke tradicije i abrahamskih religija, Zivotinje Cesto prikazane kao svjesni subjekti,
jednaki ljudima. Thompson isti¢e da se u mitovima americkih Indijanaca Zivotinje ¢esto spo-
minju kao “starija bra¢a” Covjetanstva, s kojima ljudi dijele proslost. Primjerice, u pricama o
stvaranju svijeta Zivotinje su te koje stvaraju svijet - zec, jastreb, medvijed ili Baka Pauk. S druge
strane, u abrahamskim religijama entitet koji stvara svijet nalik je ljudskom, a Zivotinje su ili
prikazane u negativnom svjetlu (primjerice zmija u pri¢i o Adamu i Evi) ili pak kao podredene
¢ovjeku. Autor istice i zanimljiv paralelizam izmedu tradicije americkih Indijanaca i zapadnjacke
znanosti. Naime, ideja o Zivotinjama kao o “starijoj braéi” podudara se s Darwinovom teorijom
evolucije, ¢ime se pokazuje srodnost izmedu znanosti Zapada i upravo one tradicije Cija je
tumacenja svijeta Zapad Cesto odbacivao. Kona¢no, Thompson isti¢e posthumani potencijal
animizma i novo zajednistvo izmedu ljudi i Zivotinja koje iz njega moZze proizadi.

Suzana Marjani¢ u svojem tekstu “Cockroaches: From Belief Narratives to the Contamporary
Visual Practice of Catherine Chalmers, or How Cockroaches Have Survived on Earth for More
Than 320 Million Years” (O Zoharima: od predaja do suvremenih vizualnih praksi Catherine
Chalmers ili kako su Zohari prezivieli na Zemlji 320 milijuna godina) spaja zoofolkloristiku i
etnozooloske pristupe s metodama kriticke animalistike. U svojem radu usporeduje razlicite
stavove prema Zoharima u ruskoj i hrvatskoj tradiciji; dok su se u ruskom folkloru Zohari (poseb-
no crni) i njihovo razmnoZavanje unutar ku¢e smatrali simbolom dobre srece i blagostanja, u
hrvatskoj etnotradiciji Zohari imaju negativne konotacije i uglavnom se smatraju “Stetocinama’.
Autorica takoder opisuje, polazeéi od istrazivanja teoreti¢arke kriticke animalistike Branislave
Vicar, kontinuitet diskursa o Zoharima kao “steto¢inama” u popularnim reklamama za insektici-
de, poput one za Raid. Dok se u proslosti ipak savjetovalo koristenje manje agresivnih metoda
uklanjanja Zohara iz kuce (recimo, krpanje rupa i pukotina u kojima se skrivaju, drzanje jezeva),
danas ipak dominiraju agresivni pristupi, podcrtani militantnom terminologijom. U nastavku
teksta autorica navodi eticki upitne primjere ubijanja Zivotinja u ime umjetnosti, kao 3to je
kontroverzni umjetnicki rad Catherine Chalmers, koja tretira Zohare kao “estetske simbole”, ali
i “estetske objekte” (ubija ih ili podvrgava torturi). Ta praksa, Cesta u postmodernoj umjetnosti,
potice brojne kontroverze o granicama umjetnicke (i ljudske) slobode.

U radu pod nazivom “Belief Narratives of Spirit-Animals: A Case Study on Estonian
Contemporary Folklore” (“Predaje o duhovnim Zivotinjama: primjer suvremenog folklora u
Estoniji”) Reet Hiiemae pise o takozvanim duhovnim Zivotinjama, odnosno Zivotinjama koje
pruZaju duhovno vodstvo. Takve Zivotinje - vukovi, lisice, konji - imaju u Zivotu ljudi uglavnom
psiholosku funkciju i pruzaju im zastitu, pomo¢ ili savjet u nevolji, a ljudi se s njima Cesto
prvi put susrecu tijekom tecajeva $amanizma. Popularnost vjerovanja u Zivotinjsko duhovno
vodstvo raste ne samo zahvaljujuéi “neodamanizmu” ved i suvremenim “ezoteri¢nim” knjigama
i djecjim televizijskim serijama u kojima se Zivotinje pojavljuju kao zastitnici ljudi.

U ostale radove ubraja se i tekst argentinske folkloristice Marie Inés Palleiro pod nazivom
“Animals, Tale Types and Belief Narratives in Argentinian Folklore” (“Zivotinje, tipologija prica
i predaje u argentinskom folkloru”) koji se bavi argentinskim pricama o Zivotinjama i njihovoj
vaznosti za lokalni identitet i klasifikacijom tih istih pri¢a. Autorica Mirjam Mencej u radu pod
nazivom “The Warewolf as a Religios and Ethnic Other in a Herzegovian Legend” (“Vukodlak
kao religijsko i etni¢ko ‘drugo’ u jednoj hercegovackoj legendi”) opisuje legendu o borbi izmedu
¢ovjeka i vukodlaka koju je zabiljezZila za vrijeme terenskog rada u Bosni i Hercegovini. Na
temelju navedene legende opisuje etnicke i religijske sukobe na navedenom podrugju. U ovom
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broju ¢asopisa nalazi se i tekst po izboru urednika autorice Mare Kaiva, “Wolf: Human/Non-Hu-
man Relations on the Basis of Etiologies and Verbal Communication” (“Vuk: ljudsko-neljudski
odnosi - etioloski aspekti i verbalna komunikacija”), u kojem se opisuju vukovi u estonskom
folkloru, odnosno njihovi etioloski i religijski aspekti (pojava vukova, tabu nazivi, vu¢ja magija).

Clanci okupljeni u ovom broju casopisa Folklore razlikuju se pristupom i tematski, okupljajuci
komparativne folkloristicke studije, istrazivanja urbanih legendi, posthumanisticke spekulacije
i kriticko-animalisticke analize. Raznoliko$¢u pristupa i tema ovih osam tekstova ne samo da
daje pregled vaznih aspekata odnosa izmedu zivotinja i ljudi u brojnim kulturnim oblicima nego
i, zahvaljuju¢i interdisciplinarnosti i premreZivanju metoda, stvara nove veze izmedu razli¢itih
podrucja.

Monika Bregovi¢

A AMERICANA Americana 8/2. Tematski broj
G “Interspecies Dialogue in Postmillenial

= t Filmic Fantasies”, gost. ur. Anna

) Kérchy, ur. Réka M. Cristian i Zoltan

‘..Q Dragon, Department of American

Studies, Institute of English and

yolume American Studies, University of Szeged,

2017.

Osmo izdanje elektronickog ¢asopisa Americana posvecéeno je, kako mu podnaslov govori,
dijalogu izmedu vrsta u postmilenijskim filmskim fantazijama. Urednica Anna Kérchy u uvod-
niku napominje da je svrha broja preispitivanje kategorija ¢ovje¢nosti, identiteta i djelovanja u
odnosu na ne-ljudske oblike Zivota. Tekstovi okupljeni u ¢asopisu bave se poglavito vizualnim
kulturnim proizvodima, od filmova i televizijskih serija, bajki i slikovnica, pa sve do umjetnosti
performansa.

Velik dio tekstova okupljenih u ovom izdanju Americane pristupa dihotomiji covjek-ne-covjek
iz feministicke perspektive. Tako se Zso6fia Mérki u tekstu “Seal Skin and Language: Contem-
porary Adaptations of the Selkie Wife Tale” (“Koza i jezik tuljana: suvremene adaptacije prica
o selki nevjestama”) bavi suvremenim adaptacijama prica o “selkijima”, bi¢ima koja su napola
tuljan, napola covjek, i uglavnom Zenskog roda. Selkiji su dio norveskog, irskog i $kotskog, ali i
eskimskog folklora i mitologije, a u 21.stolje¢u mozemo ih pronadi primjerice u romanu Seven
Tears at High Tide (Sedam suza u vrijeme plime) (2015.) C. B. Lee, filmu Ondine (2009.) Neila
Jordana i animiranom filmu Song of the Sea (Piesma mora) (2014.) Tomma Moorea. U veéini
slu¢ajeva mitsko bice biva prisiljeno na Zivot u ljudskom svijetu udajom za muskarca, s kojim
ostaje radi gubitka koZe/krzna. Autorica kozu selkija tumaci kao oznaku njihove liminalnosti,
koja nas podsje¢a na srodnost ljudi i Zivotinja. Jo$ jedna bitna oznaka selkija jest odsutnost je-
zika, koji usvajaju tek kad se rijese svoje zivotinjske koze, $to im omogucuje ulazak u simboli¢ko
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i postajanje ljudskim subjektom. Dalje, u tekstu “Bitch Training: Discipline and Punishment in
Postfeminist Narratives of Female Werewolves” (“Dresura kuja: disciplina i kazna u postfemi-
nistickim pri¢ama o vukodlacicama”) Annamaria Hodosy opisuje popularne filmske i prozne
pripovijesti o Zenskim vukodlacima u odnosu na ideologiju postfeminizma. lako se zenski likovi
u romanu kao $to je Confessions of a Werewolf Supermodel (2007) (Ispovijesti vukodlacice
supermodela) Ronde Thompson ili pak filmu Ginger Snaps (Giger puca) (2000.) Johna Faw-
cetta pretvorbom u vukodlacicu osnaZzuju i emancipiraju, postaju¢i samouvjerenije, privlacnije
i seksualno agresivnije, Hodosy isti¢e i nali¢je takve egzistencije. Njihovo se promiskuitetno
ponasanje i nasilni karakter, kao tipi¢na obiljezja vukodlacjeg identiteta, moraju neprestano
disciplinirati kako bi “zaraza” ostala tajnom. Time se razotkrivaju disciplinski i normalizirajuci
postupci potpomognuti kozmetickom i modnom industrijom te medicinskim korekcijama.
Osim 3to razotkrivaju ideologiju konzumerizma, pri¢e o vukodlaticama ukazuju i na postfe-
ministicku reaktivaciju stereotipa - djevojke koje su neuspjesne u izvedbi privlac¢nog i sexy
ponasanja marginalizirane su i stigmatizirane. Rodnim stereotipima i njihovom subverzijom
bavi se i ¢lanak “Merida and Mother Bear: a Lesson in Feminist Cultural Pedagogy” (“Merida i
majka medvjedica: poduka iz feministicke kulturne pedagogije”) Zsofije Anne Toth, koji opisuje
emancipacijski potencijal odnosa majka-k¢i u animiranom filmu Brave (Merida hrabra) (2012)
u produkciji Disney/Pixar. U filmu se majka pretvara u medvjedicu, ¢ime se propitkuju ne samo
ustaljeni kanoni liepote i Zenstvenosti vec i hijerarhijske strukture i institucije ljudskog drustva.
U ovoj pric¢i o odrastanju Merida svojim hrabrim postupcima razotkriva svoju androginost, dok
se majka-medvjedica, zahvaljujuéi transformaciji, povezuje s kéeri - majcina metamorfoza
u Zivotinju izvor je njezine bliskosti s kéeri, ali naznacuje i transhumani, radikalno drugaciji
potencijal.

Dio tekstova u Casopisu bavi se i umjetnoséu u kojoj su zivotinje prisutne kao subjekti koji
sukreiraju ljudski svijet i povijest. Tako se Barbara Klonowska u tekstu “From Human-Animal
Friendship to Human-Animal History: Steven Spielberg’'s War Horse” (“Od ljudsko-zivotinjskog
prijateljstva do ljudsko-zivotinjske povijesti: Put rata Stephena Spielberga”) bavi pitanjem
prijateljstva izmedu Covjeka i Zivotinja, koje bi se trebalo temeljiti na postovanju i jednakosti, ali
koje kao takvo nije moguée u hijerarhijama koje grade ljudi. Autorica analizira Spielbergov film
War Horse (Put rata) (2011.) kao jedan od rijetkih poku$aja da se prikaze ne samo prijateljstvo
izmedu Covjeka i Zivotinje (konja) nego i rekonstruira njihova zajednicka (ratna) povijest u kojoj
su, zahvaljuju¢i neumoljivoj “demokrati¢nosti” rata, i jedni i drugi svedeni na topovsko meso.
Autorica napominje da, unato¢ sentimentalnosti, ovaj film uspjesno uspostavlja posthumanu
paradigmu znanja i svojevrsnu inkluzivnu povijest “odozdo” koja ukljucuje i zivotinje, u cemu
vidi jednu od najznacajnijih manifestacija duha prijateljstva izmedu ¢ovjeka i zivotinja. Dalje,
Suzana Marjani¢ u svojem tekstu “Zoo-Ethical Implications of Contemporary Performance
Art: Taj¢i Cekada’s She-Boar and Trans-Hare Meet Mary Britton Clouse’s Human-Chicken
Unison” (“Zooeticke implikacije suvremene umjetnosti performansa: veprica i trans-zec TajCi
Cekade susre¢u sjedinjenje Govjeka i kokosi Mary Britton Clouse”) opisuje zooeticki potencijal
u radu dviju umijetnica, hrvatske umjetnice performansa Taj¢i Cekade i americke umijetnice
i aktivistice Mary Britton Clouse. Cekada ukljucuje Zivotinje kao subjekte u svojem Pikniku
(2013.), videosnimci “dorucka na travi” s vepricom Gertrudom, gdje preispituje ubijanje Zivoti-
nja u lovu, dok se u Eko-eko, ljudsko mlijeko (2017), proizvevsi ljudsko mlijeko, bavi pitanjima
eksploatacije Zivotinjskih tijela u mlije¢noj industriji. Dalje, u videoperformansu F to H, Run
Hare Run (2014.), u kojem je umjetnica dala ugraditi zube nalik zegjima, pitanje prava Zivotinja
isprepli¢e s transrodnom i transvrsnom problematikom, koju implicira izraz F to M, odnosno od
zenskog u musko, i obrnuto (M to F). Kod Cekade ‘F to H’ znaci pretvorbu u zeca (engl. hare),
kako bi se naglasilo da se nikako ne radi o ze€ici po uzoru na Playboyeve Hefnerove zecice.
S druge strane, americka umijetnica Mary Britton Clouse, poznata po spa$avanju zZivotinja i
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borbi protiv njihova zlostavljanja u umjetnicke svrhe, u svojem radu naglasava sli¢nost izmedu
ljudi i zivotinja kroz “postajanje-Zivotinjom”, $to se moze vidjeti u njezinoj seriji fotografija Por-
traits/Self-Portraits (Portreti/Autoportreti), na kojima prikazuje kokogja i ljudska lica. U tekstu
“Embracing the Insect: Representatons of Arthropods in American Horor Cinema” (“Susret s
insektima: prikaz ¢lankonozaca u americkom horor filmu”) Laszl6 Sepsi bavi se podvrstom
filmskih horora u kojoj su u prvom planu ¢lankonosci poput Zohara ili pauka. Pisuci o filmovima
kao $to su The Tingler (1959.) Williama Castlea ili Joe’s Apartment (Joeov stan) (1996.) Johna
Paysona, autor istiCe da se strah i gnusanje koje taj specificni zanr proizvodi temelje prven-
stveno na sposobnosti ¢lankonoZzaca da udu u nasa tijela i kuce, te na njihovim morfoloskim
obiljezjima koja ih ¢ine svojevrsnim “pravim” cudovistima. U tekstu “Vegetal Visions: Ecocritical
Encounters with Plant Kin in Transmediated Fairy Tales” (“Vegetativne vizije: ekokriticki susreti
s biljnim srodnicima u transmedijatiziranim bajkama”) Anna Kérchy pise o “djeci biljkama”, od-
nosno djeci koja su napola biljke, i koja Cesto sluze kao zamjenska djeca u ljudskim obiteljima.
U jednom od analiziranih filmova Little Otik (Mali Otik) (2000.) Jana Svankmajera, dijete-biljka
biva ubijeno radi svojeg golemog apetita, nakon §to po¢ne prozdirati ¢lanove svoje obitelji, $to
autorica Cita kao komentar na neutazivi konzumerizam postkomunistickih drustava srednje
Europe. S druge strane, ne sasvim ljudski protagonist filma The Odd Life of Timothy Green
(Neobican zivot Timothyja Greena) (2012.) Petera Hedgesa potpuno je suprotan - u filmu
koji se dotice ozbiljnih problema poput neplodnosti i posvojenja, djecak-biljka predobar je za
ljudski svijet, a uloga mu je da katalizira moralno sazrijevanje ljudi. Kona¢no, medu objavljenim
tekstovima isti¢e se i “Cannibal Aesthetics: Hannibal Lecter and the Monstrosity of Genius”
(“Estetika kanibalizma: Hannibal Lecter i udovi$nost genija”) Méaria Z. Nemesa, tekst u kojem
se kanibalizam poznatog filmskog protagonista Hannibala Lectera ¢ita kao degeneracija, ali
istovremeno i humanizacija. Dok ga prenagladeno osjetilo okusa s jedne strane bestijalizira,
desesseintesovska profinjenost osjetila moze se smatrati i njegovom superiorno$¢u nad
prosjecnim covjekom.

U ostale autore ubrajaju su David Levaente Palatinus, koji pise o problemu subjektivnosti i
svijesti, i Mark Horvath i Adam Lovasz koji problematiziraju “studije biljaka” pozivajuéi se na ideje
Deleuzea i Guattarija te Karen Barad. Uz to, recenzije su napisali Tamara Muhel (“Animal Horor
Cinema: Genre, History and Criticism”, ur. Katarina Gregersdotter, Johan Héglund i Nicklas
Hallén), Edit Szucs (“From Dog Bridegrooom to Wolf Girl. Contemporary Japanese Fairy-Tale
Adaptations in Conversation with the West”, Mayako Murai) i David Széke (“Modernist Ethics
and Posthumanism”. Twentieth-Century Literature. Vol. 61, br. 3, ur. Derek Ryan i Mark West).
Zaklju¢no, mozemo se sloZiti s urednicom broja koja je istaknula da je glavni cilj predstavljenih
tekstova pokusaj razumijevanja onih bi¢a na koja covjek, kroz razne oblike fikcije, Cesto projicira
svoje strahove i Zudnje. lako ih se u ljudskom svijetu rijetko smatra subjektima, nezavisnim o
znanju koje covjek proizvodi o njima, dijalog izmedu razli¢itih vrsta izvor je emancipacije svih
onih koji obitavaju na marginaliziranom polu dihotomije kultura-priroda.

Monika Bregovi¢
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Teaching Fairy Tales, ur. Nancy L. %
Canepa, Wayne State University Press, i A@w“*“' =

a Edited by

Detroit 2019., 478 str.

Suvremeno bogatstvo i raznolikost produkcije bajke i njezinih nebrojenih medijskih preobrazbi,
kao i jatanje znanstvenog zanimanja za taj Zanr, posljednjih se desetlje¢a odrazavaju i na sve-
ucilisnu nastavu, u kojoj je bajka dugo vremena bila prisutna tek u vidu jedne ili dvije nastavne
jedinice unutar kolegija posvecéenih (djecjoj) knjizevnosti. Kako bi svima koji drze ili planiraju
nastavu na temu bajke olaksale zadatak, te omogucile razmjenu ideja i iskustava, urednice
Christa C. Jones i Claudia Schwabe objavile su 2016. godine zbornik New Approaches to Te-
aching Folk and Fairy Tales (Utah State University Press), koji objedinjuje 14 tekstova u kojima
iskusni predavaci opisuju vlastite kolegije i metode poucavanja, stavljajuéi time u prvi plan
pedagoske i didakticke aspekte nastave bajke, koji su ranije rijetko bili eksplicitno artikulirani.
Tri godine kasnije (2019.), Wayne State University Press donosi Teaching Fairy Tales urednice
Nancy L. Canepe, koji dijeli prethodnikovu osnovnu ideju, ali je u realizaciji znatno ambiciozniji.

Uz uvod koji potpisuje urednica, zbornik Teaching Fairy Tales sadrzi ¢ak 38 priloga 27 auto-
ra, uglavnom folklorista i istrazivaca knjizevnosti, podijeljenih u dvije tematske skupine: temelji
istrazivanja bajke te poucavanje i uenje kroz bajke. Druga skupina dodatno je podijeliena na
sedam tematskih poglavlja, posveéenih tipovima pri¢a, drustveno-povijesnom kontekstu,
novim znanstvenim pristupima i njihovu mjestu u nastavi, bajci u nastavi stranog jezika, kre-
ativnim aktivnostima i projektima, silabima, te pripovijedanju. Mnogi tekstovi u drugom djelu
popraceni su nastavnim materijalima poput pitanja za razmisljanje ili diskusiju, uputa za rad,
urucaka i sl.

Prvi dio osmisljen je kao svojevrstan kratak uvod u podrucje istraZivanja bajke te kao takav
moze posluziti i kao vrijedan izvor za studente. Cetiri ovdje okupljena rada, koja potpisuju neki
od vodecih stru¢njaka, nude odgovore na temeljna disciplinarna pitanja poput definicije Zanra
bajke (Maria Tatar), njegovog povijesnog razvoja (Graham Anderson, Jack Zipes), te procesa
stvaranja kanona bajke (Donald Haase). Haaseov prilog otvara narocito zanimljiva pitanja o
odnosu kanona s jedne, te istrazivanja i nastave bajke s druge strane, te njihovom medusob-
nom reciprocitetu. S obzirom na to da kolegiji opisani u zborniku najve¢im djelom perpetuiraju
euro- i zapadnocentri¢ni kanon (odrazavajuéi time Cesto kritiziranu euro- i zapadnocentri¢-
nost samog podrugja istrazivanja bajke), Haaseova propitkivanja odrzivosti ideje jedinstvenog,
zajednickog nasljeda u doba kada se sve vide vaznosti pridaje jezi¢noj, kulturnoj, etnickoj itd.
heterogenosti, predstavljaju dobrodoslu ravnotezu i poticaj na razmisljanje o moguénostima
prosirivanja i revitalizacije postojeceg (iz suvremene perspektive koja vrednuje razli€itost i
multikulturalnost, usko definiranog) kanona.

Drugi, poglavito pedagoski orijentiran dio zbornika, zapocinje prilogom Lewisa C. Seiferta,
koji donosi pregled razli¢itih tipova kolegija, od preglednih ili uvodnih, preko kolegija posve-
¢enih adaptacijama bajke, do pojedinacnih nastavnih jedinica o bajkama unutar tematski
3irih kolegija. Nakon promisljanja o prednostima i nedostacima svakog tipa, autor razmatra
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konkretne pedagoske strategije, poput pomnog Citanja ili kreativnih projekata. Prvo poglavlje
drugoga djela sadrzi primjere pomnog i komparativnog ¢itanja razli¢itih inacica istog tipa bajke,
poput prica o zivotinjskom mladozenji (ATU 425A-C; Anne E. Duggan) ili o ribaru i njegovoj
Zeni (ATU 555; Victoria Somoff). Prema autoricama, usporedba razli¢itih varijanti istog tipa
pri¢e studentima nudi uvid u nacine na koji pojedini tekstovi odrazavaju drustveno-povijesne
i politicke mijene (Gina M. Miele), te svjetonazore i sustave vrijednosti pojedinog drustva (npr.
nazori o Zenama i braku; Duggan), potic¢uéi ih na propitivanje vlastitih predodzbi o bajci kao
Zanru koji je nuzno didakti¢an (Somoff).

Cetiri teksta koja ¢ine drugo poglavlje opisuju kolegije u kojima pomna drustvena, povijesna
i kulturna kontekstualizacija bajki vodi k osvjestavanju vaznosti izvanknjizevnih silnica koje
utjecu na knjizevnu produkciju. 15¢itavajuéi talijanske (Allison Stedman) ili bajke francuskih
salona (Faith E. Beasley), studenti istrazuju u kolikoj mjeri poznavanje konteksta pridonosi
boljem razumijevanju tekstova (Linda Kraus Worley), te prepoznaju vaznost raznih meta- i
paratekstualnih elemenata (Jennifer Schacker). Tre¢e poglavlje okuplja tekstove koji opisuju
primjenu raznih kritickih pristupa prou¢avanju bajke u nastavi, konkretno feminizma (Charlotte
Trinquet du Lys), kognitivno-afektivnog pristupa (Maria Nikolajeva), studija o invaliditetu (Ann
Schmiesing), prijevodnih studija i istrazivanja adaptacija (Cristina Bacchilega), te digitalne hu-
manistike (Suzanne Magnanini). Silabi za vecinu ovdje opisanih kolegija sadrzani su u Sestome
poglavlju.

Tri priloga (Maria Kaliambou, Christine A. Jones, Cristina Mazzoni) koji ¢ine Cetvrto poglavlje
opisuju bajkom nadahnute aktivnosti koristene u nastavi stranih jezika u svrhu razvijanja
jezi¢nih vjestina, ali i kulturne pismenosti. lako se zanimljive aktivnosti i kreativni projekti koji
studentima omogucuju primjenu i prosirivanje naucenog javljaju i u drugim poglavljima (npr.
polaznici kolegija C. Trinquet du Lys imaju zadatak rekreirati francuski salon 17. stolje¢a i pripa-
daju¢u mu modu pri¢anja bajki), u petome poglavlju zadobivaju sredisnje mjesto. Sest u njemu
okupljenih priloga opisuju originalne primjere studentskog angazmana u ucionici i izvan nje,
poput organizacije izlozbe ilustracija bajki (Elio Brancaforte), testiranja raznih folkloristickih i se-
miotickih teorija kroz igre (William Moebius), smisljanja novih verzija poznatih bajki (Benjamin
Balak i Trinquet du Lys), suradnje putem online platformi (Julie L. J. Koehler), snimanja videa,
te posjeta knjizni¢noj zbirci starih i rijetkih knjiga (N. L. Canepa). Neki od spomenutih projekata
iziskuju izlazak izvan parametara fakulteta (npr. izlozba) te u tom smislu pokazuju na koji nacin
studij humanisticke orijentacije moze sluziti zajednici. Sesto poglavlje sadrzi 11 silaba za kolegi-
je opisane u prethodnim poglavljima, dok sedmo donosi dva priloga posvecena pripovijedanju:
tekst Kay Stone, koja dijeli vlastita iskustva i primjere iz nastave kreativnog pripovijedanja, te
dnevnicke biljeske koje potpisuje profesionalna pripovjedacica Gioia Timpanelli.

Vise autora, a ponajprije urednica, iza koje je bogato nastavno i istrazivacko iskustvo, istice
prednosti nastave posvecene bajkama. Naime, ¢injenica da se radi o tekstovima koji su uglav-
nom dobro poznati studentima (barem posredstvom njihovih Disneyjevih adaptacija) znatno
olaksava predstavljanje i raspravu o novim konceptima, kao i razvoj kritickog razmisljanja,
kulturnih kompetencija, te analitickih i drugih vjestina, a istovremeno potice studente na preis-
pitivanje vlastitin predodzbi i emocionalnih i intelektualnih konstrukata koje donose na nastavu.
Na koncu, popularnost Zanra jamac je velikog odaziva medu studentima, $to, s obzirom na
krizu s kojom su suoceni brojni humanisticki odsjeci, nije zanemarivo.

Ranije spomenutom fokusu na zapadnjacki kanon, koji bismo mogli izdvojiti kao nedostatak
zbornika, valja pridodati i ograni¢enost nastavnog konteksta o kojem se govori. Naime, gotovo
sva opisana nastava odvija se na ameri¢kim i kanadskim sveucilistima, 3to i nije narocito
zacudno imamo li na umu da velik broj vodeéih stru¢njaka djeluje u SAD-u (Bacchilega, Ruth
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Bottigheimer, Haase, Tatar, Zipes) i Kanadi (Pauline Greenhill), te da se glavnina nastave, pa
i nakladnicke djelatnosti (npr. nakladnik ove knjige, koji objavljuje i vodeéi Easopis posvecen
istrazivanju bajki, Marvels & Tales, ima srediste u SAD-u) odvija upravo na sjevernoameri¢kom
kontinentu. Ipak, bilo bi zanimljivo i pou¢no razmotriti i iskustva onih koji predaju izvan tog
geografskog, kulturnog i jezi¢nog kruga, u drugacijim uvjetima i moguénostima organiziranja
nastave. U konacnici, time bi se oprimijerila i medunarodna institucionalizacija istrazivanja bajki
o kojoj je rije¢ u uvodu.

Mnozina opisanih oblika nastave (od “klasi¢nih” predavanja i seminara do terenske i online
nastave) te tematska i pedagosko-metodoloska raznolikost priloga ukazuju na korisnost i pri-
lagodljivost bajke raznim vrstama nastave, od satova stranih jezika (Canepa naglasava njihovu
ulogu u ucenju i ponavljanju proslih glagolskih vremena), preko knjizevno-kulturnih kolegija, do
kreativnih oblika nastave i kolegija koji se bave nekim oblikom pripovijedanja. Ovaj pristupacan
i dobro osmisljen zbornik u tom ¢e smislu biti zanimljiv i koristan ne samo onima koji veé
predaju kolegije o bajkama vec¢ i nastavnicima stranih jezika i (djecje) knjizevnosti, te svima
koji su u potrazi za kreativnim metodama i projektima kojima ¢e pobuditi znatizelju studenata i
uvecati njihovo aktivno sudjelovanje u nastavi.

Nada Kujundzi¢

Stoljece djeteta u Hrvatskoj.
Djetinjstvo i Skolovanje u 20. stoljecu,
katalog izlozbe, ur. Stefka Batinic¢

i Elizabeta Serdar, Hrvatski skolski
muzej, Zagreb 2019., 277 str.

u Hrvatskoj

U prosincu 2019. Hrvatski kolski muzej objavio je opsezan katalog istoimene izlozbe koja je
sredinom prosinca postavljena u muzeju, na tragu dobre muzejske prakse u posljednjih neko-
liko godina da se pripremanje i opremanje izlozbe iskoristi kao povod za istrazivacki rad i da se
rezultati istrazivanja objave u obliku publikacije - knjige. Tako smo, od 2001. godine do danas,
dobili ¢ak petnaestak bogato opremljenih i istrazivacki utemeljenih kataloga - publikacija o
razli¢itim temama povezanim s povije3¢u pedagogije, obrazovanja, djeteta i djecje knjizevnosti
u Hrvatskoj, od kojih je ova posliednja, Stoljec¢e djeteta u Hrvatskoj: djetinjstvo i Skolovanje u
20. stoljecu najobimnija (gotovo tri stotine stranica) i s najambicioznijim urednic¢kim polazidnim
pretpostavkama. Naslovna je sintagma preuzeta od $vedske pedagoginje i filozofkinje djetinj-
stva Ellen Key koja je 1900. godine napisala istoimenu knjigu, predvidajuéi bitne promjene u
odnosu (europske, zapadnjacke) drustvene zajednice prema djetetu kao posljedicu naglog i
uzbudljivog zamaha pedagoske i psiholoske znanosti na kraju 19. i pocetku 20. stoljeca.

Urednice Stefka Batini¢ i Elizabeta Serdar, ujedno i autorice izlozbe, naslovnu su temu
obuhvatile u Cetiri iroko zacrtana smijera; u prvoj se cjelini definiraju i ukratko kontekstualno
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fundiraju sredidnji pojmovi dijete, odrastanje i djetinjstvo, u drugoj se cjelini dijete i djetinjstvo
isCitavaju na podlozi “javnog Zivota” u onom promijeru i dosegu koji je predviden za djecje dio-
nistvo u javnosti: dakle u okviru predskolskog i $kolskog obrazovnog sustava, sustava drustve-
ne skrbi o siro¢adi i djecjih organizacija; indikativno je da se u ovoj cjelini izbjegava proucavanje
i predstavljanje djeteta i djetinjstva u pravno-povijesnom pregledu i u okviru juridi¢ko-kaznene
povijesne regulacije, koja se izostavlja iz povijesnog zahvata u djetinjstvo, pa i u poglavlju koje
se bavi pravima djeteta. Potom, treca se cjelina bavi dje¢jom kulturom i u okviru te cjeline u
kratkim se pregledima upucuje na najvaznija ili najpoznatija ili pak najreferentnija presjecista
popularno-kulturnog i dje¢jeg, ukljucujuéi kljuéne materijalne sadrzaje povijesti djecje kulture
kao $to su igre i igracke, potom djecju knjizevnost, kazaliste za djecu, djecji film, djecji sport,
dje¢ju moduy, djec¢je umijetnicko izrazavanje, imagologiju djetinjstva u povijesti fotografije 20.
stolje¢a te odnos djece i medija. Cetvrta, labavo organizirana cjelina, slijedi i izlozbene nagla-
ske, prate¢i prava djeteta, tamnu stranu djetinjstva odnosno fenomen nasilja nad djetetom,
obiteljsko zlostavljanje, siromastvo, obiteljsku patologiju i drustveni sustav skrbi o djetetu bez
obitelji, kao i zakonodavni okvir dje¢jega rada. Na posljednjim se stranicama kataloga u tri dulja
poglavlja djetinjstvo ispisuje kao predmet sjecanja, iz perspektive koju bismo mogli smatrati
dominantnom u nasem javnom govoru o djetinjstvu: u njemu se dijete oblikuje kao bivse dijete,
dijete koje je konstrukt sjec¢anja, i to u fragmentima, naknadnim interpretacijama i rekonstruk-
cijama, te dijete koje je objekt pripovijedanja, ali ne i njegov subjekt.

U prvom dijelu, nakon urednic¢koga uvoda u kojem se prakti¢no kontekstualizira izlozba u
okviru djelatnosti agilnoga Hrvatskog $kolskog muzeja, psihologinja i pedagoginja Dubravka
Miljkovi¢ pise o sredisnjim pojmovima izlozbe i knjige - o djetetu, djetinjstvu i odrastanju.
Ekspertno ociste - pedagosko, psiholosko - Dubravke Miljkovi¢ svakako je oblikovalo i njezin
diskurs o djetetu te je unekoliko i reprezentativno za percepciju i postuliranje djecjega kao
predmeta proucavanja u humanistici i drudtvenim znanostima uopce. Dijete je, naglasava Milj-
kovi¢, cjelovito bice, koje je, medutim, procesno definirano, odnosno kontekstualizirano svojim
procesnim statusom, dakle statusom izmedu nezrelosti i zrelosti, procesom rasta, razvoja,
artikuliranja. Definicija djeteta americkoga psihologa Johna E. Andersona, na koju se oslanja
Miljkovi¢, dijete definira kao organizam koji raste i razvija se u infinitezimalnim promjenama, koji
djeluje kao funkcionalno jedinstvo, koji je u reciproénom odnosu sa svojom okolinom, odnosno
sa sloZzenim i heterogenim prostornim i vremenskim kontinuumom u koji je uronjeno, te koji je,
u konagnici, razvojni organizam: dijete je u procesu stalnog razvoja koji se ne moze zaustaviti ni
vratiti. Dijete je, medutim, i u teoriji i u praksi bitno odredeno svojom mikro- i makro-okolinom,
te Miljkovi¢ u nastavku poglavlja u udzbenickom tonu raspravlja o pedagoskim odrednicama
i definicijama odgojnih i roditeljskih stilova, obiljezjima dobre obitelji, djedovima i bakama u
dje¢jem Zzivotu te, indikativno, poglavlje o definiciji djeteta, djetinjstva i odrastanja zaklju¢uje
napomenom o utjecaju djeteta na dobrobit i mentalno zdravlje djedova i baka, pesimisti¢no
naznacujuéi negativno djelovanje izostanka interakcije s unuc¢adi na djedove i bake. Dijete je,
kako zaklju¢ujemo iz uvodnog, definicijskog poglavlja, u optici pedagoske znanosti shva¢eno
u relacijskim kategorijama, to jest u odnosu prema odraslome. Pedagoska optika, ujedno, ¢ini
se povlastenom i u historijskoj i u ahistorijskoj perspektivi u kontekstu proucavanja djeteta
i djetinjstva, na §to upucuje zakljucak o (elipticnoj) povezanosti naglog razvoja pedagogije i
posljedi¢ne promjene u odnosu prema djetetu u pocetku 20. stolje¢a s losim posljedicama
popustljivog odgoja kakve se detektiraju na kraju tog stoljeca.

U poglavlju koje slijedi Elizabeta Serdar, jedna od urednica, pregledno popisuje ustanove
ranog odgoja, odnosno povijest razvoja ranog, predskolskog odgoja u hrvatskom 20. stolje-
¢u. S obzirom na to da se u ve¢im gradskim sredinama pjestovalita, cuvalita, zabavista i
sklonista za predskolsku djecu osnivaju ve¢ od kraja 1860-ih godina, na pocetku 20. stolje¢a

206



NARODNA UMJETNOST 57/2, | PRIKAZI

mreZa ustanova predskolskog odgoja nije jako Siroka, ali ima respektabilnu tradiciju pa i vaznu,
nagradivanu teorijsku potporu - metodicki priru¢nik o radu i skrbi o djeci u djecjim zabavistima
autorice Antonije Kassowitz-Cviji¢ iz 1895. nagraden je Grand prix nagradom na Svjetskoj
izlozbi u Parizu 1900. godine. Novo je stolje¢e, medutim, i metodoloski i sadrzajno zahtjevnije
prezentirati s obzirom na razvoj pedagoske znanosti, uvodenje akademskog obrazovanja za
odgajateljice i odgajatelje, bitno Sirenje mreze ustanova ranog institucionalnog odgoja, kom-
pleksan zakonodavni okvir unutar kojega se razvija sustav predskolskog odgoja i obrazovanje
u Hrvatskoj u 20. stolje¢u, kao i s obzirom na ideolosko i vrijednosno bitno razlikovanje dvaju
razdoblja u 20. stolje¢u, predratnog kapitalistickog i poslijeratnog samoupravnog socijalizma.

Stefka Batini¢, druga urednica kataloga, zastupljena je u katalogu s pet priloga, od uvodnog
dijela u kojem se artikuliraju polazista u predstavljanju i imagoloskom sustavu unutar kojega
se oblikuje aktualna i povijesna predodzba o djetetu u Hrvatskoj, preko preglednog priloga
o djetetu u Skolskom sustavu tijekom 20. stoljeca, zatim priloga o djecjim organizacijama,
dje¢jem citanju i djetetu u kontekstu djecje kulture. Svi se autoricini prilozi oslanjanju na
osnovnu metodologiju povijesti djetinjstva, aktiviraju¢i opseznu referentnu i primarnu gradu.
Najzanimljiviji je svakako prilog naslovljen Biti dijete u 20. stoljecu, pregnantan ogled o pre-
dodzbenim uporistima i povijesno-razvojnoj imagologiji djeteta i djetinjstva u 20. stoljecu, u
kojem se ukratko naznacuju sredidnje teme povijesti djetinjstva, kao i njegove razli¢ite klasne i
prostorne artikulacije. Biti dijete u 20. stoljecu, kako pokazuje Batini¢, predstavljalo je ne samo
posve razli¢ita iskustva i svakodnevice s obzirom na razli¢ita vremena nego i s obzirom na
razli¢itost istovremenih, ali prostorno, klasno i rodno udaljenih egzistencija.

U okviru teme o djetetu unutar $kolskog sustava obraduju se i dva zanimljiva aspekta mate-
rijalne povijesti skolovanja: skolski prostori i njihova oprema, te jedna od najneuralgi¢nijih tema
u tom kontekstu - tema zadaca, $kolskih i domacih. Premda Lea Baki¢, autorica poglavlja o
Skolskim i domacim zada¢ama, u svojem kratkom pregledu tematike varira izmedu prezenta-
cijske i regulacijske perspektive, u prilogu pokazuje kako su se tijekom predmetnoga stoljeca
smjenjivale obrazovne filozofije unutar kojih se razumijevala korist ili nekorisnost domace
zadace. Primjeri Skolskih zadaca koje donosi, ujedno, zorno pokazuju povijesnu proteznost
ucenicke spremnosti da u svojim kratkim sastavcima radije zadovolje svoje ucitelje, nego da
iskazu bilo kakvu kreativnost ili osobnost.

Druga je cjelina u katalogu zaokruzena poglavljima o organizaciji skrbi za nezbrinutu djecu
(o kojoj je Hrvatski skolski muzej bio postavio odli¢nu izlozbu 2013. godine popracenu jednako
odli¢nim katalogom, Kao Hlapi¢ i Gita: siro¢ad u Hrvatskoj potkraj 19. i pocetkom 20. sto-
lie¢a), te o dje¢jim organizacijama u 20. stolje¢u. Od dvadesetostoljetnih djecjih organizacija
spominje se samo njih nekoliko, no svakako najreprezentativnijih - u prvoj je polovici 20.
stolje¢a najmasovnija djecja organizacija Podmladak Crvenog kriza koji u Hrvatskoj djeluje od
pocetka 1920-ih godina, krajem 1930-ih ima u Kraljevini Jugoslaviji oko pola milijuna ¢lanova,
a uz prekide aktivnosti tijekom dvadesetostoljetnih ratova (Drugog svjetskog i Domovinskog),
aktivan je do danas. Uz njega su do sredine stoljeca utjecajna skautska organizacija, sokolski
pokret i podmladak Jadranske straze, organizacije koje redom okupljaju brojno mlado sljedbe-
nistvo i organiziraju ih u razli¢itim akcijama, aktivnostima i zadacima, te svoju uspjednost mjere
brojnos¢u ¢lanstva, ali i konkretnim pomacima u podrugju djelovanja. Podmladak Crvenog
kriza, primjerice, u predratnom je razdoblju intenzivno zaokupljen zdravstvenim prosvjecéiva-
njem djece i omladine, s vrlo konkretnim rezultatima kao $to su izgradnja djecjih sanatorija,
organiziranje $kolskih liekarni, te¢ajevi prve pomodi i slicno. Razdoblje Drugog svjetskog rata,
medutim, donosi i najve¢u promjenu u drustvenoj perceptibilnosti djeteta u povijesti djetinj-
stva uopce - politizaciju djetinjstva, i to ne samo u kontekstu ideologizacije i militarizacije u
okviru organizacija Ustaska uzdanica, Ustaski junak i Ustaska Starcevi¢anska mladez od 1941.
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godine nego i s obzirom na pridavanje obiljezja politicnosti drustvenoj imagologiji djetinjstva.
Drustveni je status djeteta do sredine 20. stoljeca prilicno ¢vrsto vezan uz predodzbe o djecjoj
preddrustvenosti i a-drustvenosti i inzistira na poziciji dje¢je drustvene neparticipacije, odno-
sno prostornog, materijalnog, duhovnog, kulturnog i mentalnog odvajanja djeteta od drustvene
zajednice odraslih u koju je ulazak markiran razli¢itim drustvenim ritualima za razlicite skupine
- od mature preko zaposljavanja do braka. Drugi svjetski rat donosi kljuénu promjenu: dijete,
ve¢ od sedme godine, postaje susceptibilno za politicnu manipulaciju, odnosno percipirano
kao politicko, a ne vise apoliticko bice. Razvoj i povijest pionirske organizacije, nastale u okrilju
partizanske gerilske antifasisticke borbe u prosincu 1942. godine te poslije rata reartikulirane u
najmasovniju hrvatsku (i jugoslavensku) djecju organizaciju druge polovice stolje¢a, s ideologi-
zacijskim i politizacijskim impetusom, medutim, pokazuju postupno polagano vracanje djeteta
u okvire apolitinosti, kako se s desetlje¢ima razvoja naglasena politicnost neposrednog po-
ratnog razdoblja smjenjivala s drugim tipovima drustvene uklju¢enosti. Zanimljivo je pritom
primijetiti kako se u poglavlju o dje¢jim organizacijama ogleda upravo taj proces; pionirska
se organizacija U njemu djelomice poistovjecuje sa svojim ritualnim kodovima (primjerice,
svecano primanje u pionire, performativni retoricki okvir primanja, svec¢ana zakletva, parole,
Stafete, ikonografija), koji su u suvremenoj popularnoj kulturi i kulturi sje¢anja dominantne
figure kojima se metonimijski transponira drustvena i politicna povijest pionira.

Treca, najopseznija cjelina u katalogu, posveéena je dje¢joj kulturi, materijalnoj i nema-
terijalnoj, koja je u drustvenoj memoriji najpostojanija tocka identifikacijske nostalgije bivie
djece. Dvadeseto stolje¢e donosi uistinu obiman katalog nostalgi¢nih popularno-kulturnih i
dje¢je-kulturnih sadrzaja oko kojih se konstituiraju generacijski i transgeneracijski identiteti, te
se upravo u ovome dijelu kataloga uocava najizrazitija centripetalna energija stoljetne memo-
rije ili memorije dugog trajanja, buduéi da su kulturne i parakulturne diskurzivne i materijalne
prakse izrazito vremenski protezne: svatko roden u bilo kojem trenutku 20. stoljeca posjeduje
osobno ili obiteljsko sje¢anje na vecinu opisanih tema, sadrzaja i fenomena. Katalog i izlozba
tako katalogiziraju knjige, slikovnice, filmove (nazalost, ne i TV emisije), sportove, igre, igracke,
modne trendove, fotografske prezentacije djetinjstva koje su poznavali ili s njima komunicirali i
danasniji Cetrdesetogodisnjaci i sedamdesetogodinjaci. U tome smislu ovaj segment kataloga
i izlozbe svakako izaziva najintenzivniji i najafektivniji recepcijski i identifikacijski efekt.

Posljednja je, trodijelna cjelina, posvecena djetinjstvu iz perspektive biviega djeteta: u
poglavljima o djetinjstvu u autobiografskim tekstovima, izvjestaju o anketi o sjec¢anjima na
djetinjstvo i $kolovanje u 20. stolje¢u provedenoj tijekom 2018. godine u Hrvatskom 3kol-
skom muzeju i u zapisima o djetinjstvu Gordane Vnuk, Dubravke Galoi¢ Kahlina i izvadcima iz
spomenute ankete kojima zavr3ava tekstualni, sadrzajni dio kataloga, najizrazitije se formira
slika esencijalne drukgijosti djeteta, nostalgi¢na figura djeteta koje je bolje od odrasloga - ne
nuzno eticki bolje, no svakako kvalitativno i dozivljajno bolje. Pripovijedana sjec¢anja ujedno, uz
dodanu emfaticku vrijednost, predstavljaju vazan izvor za povijest djetinjstva u 20. stolje¢u,
bududi da se temelje ne samo na emocionalnoj nego i na materijalnoj rekonstrukciji djetinjstva
i njegove imagoloske i drustvene popudbine. Prostori djetinjstva, proslave rodendana, odjeca,
frizure, hrana, rituali, paradigme svakodnevice, igracke, prijateljski odnosi, prijatelji, obiteljsko
okruzje, kolekcionarski instinkti, kultura djetinjstva, knjige, ¢asopisi, Skolski Zivot - sve ono 3to
je u prethodnoj kataloskoj cjelini referirano predstavijeno kao materijalna i kulturna povijest
djetinjstva, u memoarskom pripovijedanju i crticama i anegdotama sje¢anja postaje Zivljena
povijest. Gordana Vnuk pripovijeda o zagrebackom djetinjstvu u Sezdesetima, izmedu Cesar-
¢eve ulice u gradskom centru i Sanske ulice na Trnju, rekonstruirajuéi ne samo karakteristi¢éne
obrasce uspostavljanja i proizvodnje djetinjstva poput disciplinatornih i ritualnih mehanizama
nego i interpersonalni univerzum kojim se dijete konstituira i kao op¢i i kao osobni pojam.
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Fotografije rodendanskih proslava s repetitivnim motivima i mizanscenom kao simboli¢ne
prakse poznatog, “opéeq” djetinjstva kontrapunkt su memoriji o narativima (Winnetou!) i
prijateljskim odnosima koji uspostavljaju intimno, osobno djetinjstvo. Na sli¢an se nacin moze
Citati i pripovijedanje Dubravke Galoi¢ Kahlina o kolekcionarskoj strasti u djetinjstvu (salvete,
Zivotinjsko carstvo, postanske marke).

Struktura kataloga, odnosno urednicka odluka da se veliki broj tema obradi u vrlo pregled-
nom, reduciranom obliku, unutar kojega je potrebno prikazati cijelo dugo i raznoliko stoljece,
svakako su utjecali na dojam o neravnomijernoj zastupljenosti pojedinih tema i istrazivackih
rukavaca i katkada suzenoj perspektivi kojom se zahvacaju znacenjski izrazito slojeviti i di-
vergentni fenomeni. S druge strane, slatka nostalgija koja konstituira diskurs o djetinjstvu u
zadnjem dijelu kataloga i prozima njegovu cjelinu, priblizava prezentiranje djeteta i djetinjstva u
okviru izlozbe i kataloga, ali i u javnome govoru u cjelini, domeni ljupkosti, ili, kako bi to definirao
jedan od nasih najradikalnijih filozofa i teoreticara djecje kulture Dalibor Cvitan, hedonistickom,
kontinuelnom automatizmu nostalgi¢ne prezentacije djetinjstva kao zlatnoga doba.

Dubravka Zima

Kazivac¢. Casopis za etnoloske i
kulturnoantropoloske teme 3/3.
Klub studenata etnologije i kulturne
antropologije (KSEKA), Zagreb 2019.,
250 str.

.
H

Povodom akcije Kluba studenata etnologije i kulturne antropologije (KSEKA) kreirao se Kazivac
- Casopis za etnoloske i kulturnoantropoloske teme. Prvi i drugi broj objavljeni su 2015. i 2016.
godine pod glavnim urednistvom Tomislava Augustinci¢a, dok je tre¢i broj objavljen nakon
trogodisnje pauze, 2019. godine, s glavhom urednicom Tiom Glavoci¢ i uredni¢kim timom
koji su ¢inile Ana Antolkovi¢, Maja Flajsig i Lara Osman Grganja. Casopis je nastao s ciliem
promoviranja studentskog interesa unutar znanosti putem publiciranja njihovih radova nastalih
u sklopu nastavnih obaveza ili izvan njih. Najnoviji broj ¢asopisa, takoder koli¢inski najbogatiji
gradom, segmentiran je na tri dijela koji su sacinjeni od ¢etrnaest autorskih ¢lanaka, jednog
intervjua i pet prikaza.

Clanci su istinski raznolikih tematskih odabira (od antropologije plesa i religije do turizma,
feminizma i drustvenog sjecanja), no ono $to ih spaja jest legitimni interes autora za odabrana
podrugja. Clanak Ane Antolkovi¢, “Decki vise vole igru, a igra je s loptom”: etnografski prikaz
muskaraca u plesu”, istrazuje videnje muskih osoba unutar sfere plesa te pozitivne i/ili nega-
tivne strane koje se manifestiraju u njihovoj ne-plesnoj okolini. U vieautorskom uratku Ane
Antolkovi¢, Tomislava Augstin¢i¢a, Sonje Jambor i Ene Mutapci¢ “Medugeneracijski odnosi
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unutar fenomena hodocaséa” fokus se usmjerava na manifestacije medugeneracijskih odnosa
u suvremenim rimokatolickim hodocas¢ima pri ¢emu se ti odnosi sagledavaju kao situacijski
i relacijski unutar konkretnih drustvenih i kulturnih konteksta. Petra Bencec u svom radu
“Ozivljavanje romskog identiteta” kroz etnografsko istrazivanje opisuje integracijski proces
Sinise Senada Musica, pripadnika romske nacionalne manjine. “TravAbled: projekt pristupac-
nog turizma”, rad Andree Bosni¢ i Sandre Wahech, istrazuje inkluzivnu turisticku agenciju i
projekt TravAbled (nazvan po istoimenom globalnom savjetniku za putnike s invaliditetom)
kao prvi hrvatski savjetnik za putnike s invaliditetom (uz motivaciju i misiju dvojice osnivaca,
razloge ukidanja i pogled na buduc¢nost projekta) u kontekstu pristupacnog turizma. Vlatka
Cirkveni, Matea Korda i Matija Krizmani¢ u ¢lanku “Skola, borba i hrabrost. | vjera: etnografija
resocijalizacijskog-rehabilitacijske zajednice na primjeru Reto Centra” bave se Reto centrom
(zajednicom koja uz rad i Zivot u centru u ponudi ima holisticku rehabilitaciju od zloupotrebe
droge), proucavajuci religijski aspekt zajednice (funkciju religije i znacajke) kao i problematiku
ovisnosti (sociokulturne posljedice, predrasude, stereotipizaciju). Rad Josipa Cekolja, “Tracalo
se, 3aptalo se o tom naokol radi prevelike sramote: razvod braka pedesetih i Sezdesetih godina
20. stoljeta u sjeverozapadnoj Hrvatskoj”, prikazuje zna¢aj navedenog razdoblja unutar proce-
sa razvoja hrvatskog sela kao i $irenja feministi¢ke retorike kroz prve poslijeratne generacije.
Maja Flajsig, Magdalena Janzi¢, Azra Mehmedovi¢ i Klara Sovagovi¢ u radu “Sakralizacija
prostora i o¢uvanje religijske bastine: slu¢aj Trebis¢a” sagledavaju selo Trebiséa kao prostor
drustvenih konstrukata koji se temelje na religijskoj i arhitekturalnoj proslosti putem posrednog
djelovanja turisticke zajednice, etnologa i ostalih ¢elnika Mos¢enicke Drage. Clanak “Zene
u ratu: zaboravljeno Zensko iskustvo ratne svakodnevnice” Tie Glavoci¢ osvrée se na ratnu
svakodnevnicu okupiranog Dubrovnika (1991./1992) kroz 7ensku perspektivu. Magdalena
Janzi¢ analizira sje¢anje te njegovo reanimiranje i formiranje kroz protekla dva desetljeca na
prvu hrvatsku novinarku i znacajnu hrvatsku knjizevnicu Mariju Juri¢ Zagorku u radu “Revi-
talizacija sjecanja na Mariju Juri¢ Zagorku u kontektsu feminizma i suvremene kulture grada
Zagreba”. Rad “Isto¢njacke filozofije i religije na podrucju Jugoslavije: ¢asopis Kulture Istoka
(1984-1992)” Teodore Jovanovi¢ usporeduje nacine na koje se neko¢ govorilo o navedenom
Casopisu te kako se on spominje unutar dana3nje new age literature. Sara Mori¢ se u svom
radu “Udruga Queer sport i kohezija unutar LGBTIQ+ zajednice putem sporta i rekreacije”
usmjerava na istrazivanje o diskriminaciji LGBTIQ osoba u sportu kao i na rad udruge Q Sport
(zajednicu kojoj je cilj podrska LGBTIQ sportasima, entuzijastima i rekreativcima). Kroz rad
“Shvacanje slavenske popularne kulture kroz YouTube kanal ‘Life of Boris” Martina Novosel
problematizira pojavu “slavenske popularne kulture” uz njezino interno i eskterno shvacanje
preko popularnog YouTube Kanala “Life od Boris”. Lara Osman Grganja u tekstu “Safe Passage:
analiza izvedbenih praksi prosvjeda na primjeru mar$a za siguran prolaz izbjeglica” analizira
dva prosvjeda za prava izbjeglica (27. veljace 2016. godine u Puli i Zagrebu), koje promatra
kao predstavljacke oblike, te dublje definira klju¢ne elemente poput odnosa izvodaci/publika,
same izvedbe, prostora izvodenja i nacina izvodenja, te koristene rekvizite. U zadnjem ¢lanku
u ovom broju Kazivaca pod nazivom “Prostor i sje¢anje: zaboravljene zagrebacke kavane” Ana
Sikora istrazuje simboli¢nost kavanskog prostora kroz njegovu ulogu u svakodnevnom Zivotu
kazivaca tijekom 1970-ih i 1980-ih godina proslog stoljeca.

Naredni je segment Casopisa posvecen intervjuu s etnologinjom i kulturnom antropologi-
njom Nevenom Skrbi¢ Alempijevi¢, a vodi ga Tia Glavoci¢. Kroz intervju se izlaze kako Skrbi¢
Alempijevi¢ percipira stanje etnoloske i kulturnoantroploske struke u Hrvatskoj i u svijetu, u
kojem bi se smjeru ona mogla razvijati, kakve su to prednosti etnoloske kvalitativne meto-
dologije, i s kakvim se etickim izazovima moze susretati. Drugi se dio intervjua usmjerava na
fokuse istrazivanja Skrbi¢ Alempijevi¢, njezine planove za buduéa istrazivanja, njezina iskustva
kao predsjednice Medunarodnog drustva za etnologiju i folklor (The International Society for

210



NARODNA UMJETNOST 57/2, | PRIKAZI

Ethnology and Folklore (SIEF)) te njezina iskustva sa studentskom suradnjom na projektima.
Zavr3ni segment propitkuje njezino misljenje o novijoj potrazniji i naglasku na bavljenje temama
koje su vezane uz umjetnost unutar struke etnologije i kulturne antropologije.

Zavrsni dio donosi pet prikaza raznovrsne tematske grade. Ana Antolkovi¢ predstavlja knjigu
Oni koji no¢u ustaju iz groba: vampiri od lokalnih pri¢a do popularne kulture (2017) Marijete
Rajkovi¢ Ivete i Vladimira Ivete, u kojoj se impozantna pojava vampirske mitologije tematizira
kroz tradicijska i suvremena shvacanja. Maja Flajsig do¢arava knjigu Suzane Marjani¢ Topoi
umjetnosti performansa: lokalna vizura (2017), u kojoj autorica nastavlja svoje istrazivanje um-
jetnosti performansa i performativnog. Vulnerability in Resistance, u urednistvu Judith Butler,
Zeynepa Gambettija i Leticie Sabsay, kojoj je cilj Sirenje i redefiniranje koncepata ranjivosti i
otpora, predstavlja Lara Osman Grganja. Jozefina Curkovi¢ usredotocuje se na umjetnicku
organizaciju Otvoreni likovni pogon koja svoje vrijeme i snagu usmijerava ka korisnoj defini-
ciji umjetnosti te je postavlja unutar funkcije razvoja demokrati¢nog drustva. Zadnji ponudeni
prikaz, ¢ija je autorica Tara Ister Sverko, opisuje terensko istrazivanje u Istri (okolica Potpi¢na
i Pazina, 23. - 26. travnja 2018.) u sklopu kojega je petero studenata Odsjeka za etnologiju
i kulturnu antropologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu sudjelovalo u osmoj medunarodnoj
manifestaciji Etnografskog muzeja Istre “Pazi $to jedes”.

Tre¢i broj Kaziva¢a donosi impresivan izbor razli¢itih podru¢ja interesa. Autorice i autori
¢lanaka uspjesno obraduju odabrane teme te ih svojim pristupa¢nim stilovima ¢ine prima-
mljivima ¢ak i za one koji se mozda inace ne bi pronasli u tim podrugjima. Odabrani tekstovi
vjerno prikazuju Sarenolikost opcija istrazivanja unutar struke te nesumnjivo mogu posluziti kao
motivacijsko sredstvo ili odskocna daska za one zainteresirane ili eksperimentalno nastrojene.
Intervju pruza dragocjen uvid u misli jednog etabliranog ¢lana etnoloske zajednice, a prikazi
zaokruzuju cjelinu nudeci koncizne slike “dodatnog” stiva i ¢ineci ga pristupacnijim. Sve u sve-
mu, ovo je iznimno kvalitetan primjer ne samo Casopisa kao takvog ve¢ i suradnje i pupajuceg
interesa za podrucje etnologije i kulturne antropologije.

Vilma Benkovi¢

Konferencija Filozofsko-znanstveni
aspekti veganstva, Novoosnovano
udruzenje studenata filozofije NOUS,
Odsjek za filozofiju Filozofskog fakulteta w\,
Sveucilista u Zagrebu, Zagreb, 29. 5. -
1. 6. 2019.

Konferencija Filozofsko-znanstveni aspekti veganstva odrzala se na Filozofskom fakultetu
Sveucilista u Zagrebu u organizaciji Novoosnovanog udruZenja studenata filozofije NOUS i
Odsjeka za filozofiju Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu. Ideja konferencije bila je, kako
navode organizatori, pristupiti veganstvu na znanstveni nacin, analizirati ga kao drustveni i etic-
ki fenomen, svjetonazorski i politicki pokret te pokusati elaborirati njegove ciljeve i moguénosti
u suvremenom politickom diskursu.

21



NARODNA UMJETNOST 57/2, | PRIKAZI

Poticaj za konferenciju do$ao je iz sve ve¢e medijske pokrivenosti veganstva, a o popular-
nosti teme svjedodi i ¢injenica da je, prema podatcima Google Trendsa, u posljednjih nekoliko
godina znatno poraslo pretrazivanje pojma “vegan”. Da fenomen veganstva iziskuje potrebu
da postane predmetom sustavnijeg akademskog proucavanja pokazuju i neke publikacije
recentnijeg datuma. To su, prije svega, The Vegan Studies Project: Food, Animals, and Gender
in the Age of Terror (2015) autorice Laure Wright, koja slovi kao prva akademska monografija
u humanistici o veganstvu, zatim knjiga Thinking Veganism in Literature and Culture: Towards
a Vegan Theory (2018) autora Emelie Quinn i Benjamina Westwooda koja je poku3aj stvaranja
kriticke teorije za veganstvo i Through a Vegan Studies Lens: Textual ethics and Lived Activism
(2019) kao studija koja nastoji produbiti aktualne rasprave o veganstvu u popularnoj kulturi i
medijima.

Na konferenciji su sudjelovali brojni aktivisti, medu kojima izdvajam Luku Omana, predsjed-
nika udruge Prijatelji Zivotinja i posebnog savjetnika ministra poljoprivrede za podrucje zastite
Zivotinja, zatim Mislava Skrepnika, fitness trenera i pokretaca Facebook zajednice Snaga bilja
posvecene promoviranju veganske prehrane i fithessa te Roberta Medugorca iz inicijative
Oslobodenije Zivotinja. Zbog medunarodnog karaktera konferencije, velik je dio izlaganja odr-
Zan na engleskom jeziku, a sami izlagaci temi su pristupili iz razli¢itih perspektiva: pravnih,
etickih i ekoloskih, ekonomskih, socioloskih, psiholoskih, pa ¢ak i nutricionistickih.

Konferencija je otvorena izlaganjem pozvane predavacice Jasminke Laznjak (Sveutiliste u
Zagrebu) naslova “Sociology of Food: Food and Diet as Social Constructs”, kao uvod u podruc-
je sociologije hrane koje se temeljilo na analizi prehrane kao drustveno-kulturnog fenomena
s obzirom na drustvene strukture i razlicite kulturne kontekste. Konferencija je nastavljena
izlaganjima koja su pristupila temi iz razli¢itih teorijskih ocista, bilo da su izravno povezana
s pravima zivotinja ili da se naizgled uopcée ne bave tim pitanjima. Tako je izlaganje Mateja
Maticevica (Sveuciliste u Zagrebu) razmatralo odnos dviju opre¢nih perspektiva americkih pro-
fesora - Garyja L. Francionea, poznatog kao pokretaca novog abolicionizma, i Stevena Besta,
koji je zagovarao ideju potpunog oslobodenja, dok je Filip Draca (Sveuciliste u Zagrebu) govorio
o tome §to historijski materijalizam moZe ponuditi u analizi diskursa o veganstvu i pokretu
za oslobodenije Zivotinja, unato¢ tomu $to je klasi¢ni marksizam zapravo zanemarivao pitanje
Zivotinje. O bliskosti kategorija vrste i roda govorila je Sofia Huerter (University of Washington),
razmatraju¢i moguénost implementacije ne-ljudskih Zivotinja u feministi¢ku teoriju stajalista s
ciliem kritike specizma.

Nadalje, Petra Pajtak (OS Ivana Mestroviéa Zagreb) analizirala je jedno od frekventnijih
retorickih sredstava u diskursu aktivizma za prava Zivotinja - usporedbu eksploatacije Zivotinja
s holokaustom i ropstvom. Opsirnije o pokretu za oslobodenje zivotinja govorio je Neven
Petrovi¢ (Sveuciliste u Rijeci) fokusirajuéi se na zasluge i ograni¢enja pokreta za oslobodenje
Zivotinja polazec¢i od Oslobodenja Zivotinja Petera Singera kao utemeljuju¢eg djela pokreta.

Osim navedenih izlagaca, izlaganja su odrzali i Marija Dejanovi¢ (Sveuciliste u Zagrebu),
Marijeta Bradi¢ (Sveutiliste u Zagrebu), Lia Curtis-Fine (Brandeis University), Tadej Todorovi¢
(Sveuciliste u Mariboru), Amanda McMullen (University of Miami), Martina Dolgo$ (Medicinski
fakultet Osjek), Ivana Rumora Samarin (Prehrambeno-biotehnoloski fakultet Zagreb), Fran
Radoni¢ Mayr (Sveuctiliste u Zagrebu), Marin Mandi¢ (nezavisni istrazivac) i Matthieu Moullec
(Sorbonne University). Bogat popratni program konferencije sastojao se od sesije “change my
mind” pod vodstvom fitness trenera Mislava Skrepnika, projekcije dokumentarnog filma Do-
minion (2018), radionice pripreme veganske hrane i degustacija koju su vodili Prijatelji Zivotinja
te radionice reciklaznog kuhanja u organizaciji kolektiva Hrana, a ne oruzje. Nakon trodnevne
konferencije, sudionici su bili pozvani da se pridruze ¢etvrtom medunarodnom prosvjedu za
zatvaranije klaonica koji se odrzao 1. lipnja 2019. godine u organizaciji Oslobodenja Zivotinja.
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Zaklju¢no, konferencija je svojim opsegom, slojevitos¢u i disciplinarnom raznovrsno$¢u
dokazala relevantnost pitanja veganstva. Zahvaljujuéi razlicitim teorijskim i metodoloskim
pristupima, ostvarila je znaCajan doprinos proucavanju te sve vaznije teme, rasvjetljujuéi
prepletene odnose hrane, aktivizma i identiteta.

Marijeta Bradi¢
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